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Pﬁtomnost,

ROCNIK XVL

V PRAZE 25. LEDNA 1939

CISLO 4.

Jesté jednou o lonském roku

edni ¢tenaii zadaji, abychom se stale a stale vraceli
k tomu, co se stalo loni s nasim statem a proc se to
stalo, druzi by si prali, abychom toho zanechali a za-
byvali se spiSe kulturnimi thematy. Heinrich Heine
jednou ekl ironicky: »Svoboda je omezena, ted zase
pokvete divadelni kritika.« Co Heine rekl ironicky,
netfikejme my vazné. Sam hledim s nadéji vstric
chvili, kdy zase bude mozno v Kklidu si vybrat néjaké
literarni thema a dbati lépe vzhledu svych vlastnich
vét. S melancholii vzpomindm na ty Stastné doby, kdy
vétsi cast nasi mysSlenkové mohutnosti byla spotiebo-
vana uvahami o dramaturgii pana Fr. Gotze nebo
o stylu pana V1. Vanéury. Ale mam pocit, Ze by to
nyni bylo neprirozené. Pan profesor Arne Novak ve
své krasné nastupni reéi nedavno v Brné promluvil
o potiebé svobody mysleni tak ohniveé, Ze nebylo
¢eskych novin, aby nepocitily potiebu to citovat. Neni
viak, myslim, prikladu v déjinach, kdy svoboda
mysleni existovala bez svobody politické. Patrné je
mezi témi dvéma svobodami pomeér jako mezi stro-
mem a ovocem. NemuiiZete mit ovoce bez stromu.
Proto i v zajmu kultury muZe byti ¢lovék svadén
k tomu, aby na prvni misto v sobé staveél myslenky
politické, Jest nam potiebi do vSech podrobnosti po-

znati podobu a priCiny loiiskych udalosti. Odhaliti

chyby, byly-li jaké, a vystrihati se jich nyni, ponévadz
jsme piesli do Udobi, kdy chyby by byly nekonecné
riskantnéjsi nez diive. Dohodnout se, bez ohledu na
to, kdo kde drive stal, o nékolika zakladnich mySlen-
kach pro politickou ¢innost v tomto staté. Zkratka,
vybudovat nejdfive obcansky stanek pro kulturu, za-
jistit ji pristfesi. Vybojovat takovou politiku, aby ji
kultura byla co nejméné obtéZovana. Vykonat nej-
prve ¢ernou politickou praci. Zajistit politické pred-
poklady pro kulturni vyvoj. Nebot kultura nemiiZe
byt oddélena od celkového obcéanského Zivota a pie-
nesena nékam na sklenény vrch, kde pokvete bez
ohledu na to, jaky vitr vane dole v Gdoli. :

Vezme-li nékdo tyte poznamky jako avod k tomu,
o Gem chci psati dale, mtZe jim snadno vytknout ne-
souvislost s thematem. Neni tu vskutku Zadné piimé
souvislosti. Ale citil jsem jednou potiebu omluvit se
tém, kte¥i by jiz jednou radi slySeli o vice povznaSe-
jicich vécech, neZ je na priklad ¢innost pané
Bonnetova.

®

Zjistilo se uz mnoho jednotlivych fakti o loniskych
udalostech, ale, jak se zda, nepostrehla se dosud jejich,

- abych tak rekl, dynamicka souvislost. Za. jisté miZeme

pokladati, Ze nebylo v programu némecké politiky
iesit sudetskou otazku jiz roku 1938. Pro¢ se tak pres
to stalo? MiZeme se dovolati svédectvi zajisté vyznam-
ného o tom, Ze pripojeni sudetskych tizemi nebylo pro
némeckou diplomacii predem stanovenym tkolem pro
lonisky rok a Ze i pro ni prislo spiSe piekvapivé brzo.

Kdyz némecky kancléf po prvé vstoupil v Fijnu na
sudetskou ptidu, rekl: Védél jsem sice, Ze zde jednou
budu stati, ale nevédél jsem kdy. 1. ledna 1938 jisté
si neudélal némecky kanclér Zadnou zavaznou poznam-
ku o Ceskoslovensku do svého kalendaie. Ackoliv po
zkusenostech s nim je tieba hodnotit jeho schopnost
pohledu do budoucna spiSe vysoko, rozhodné vyse,
nez tieba slaby a prosty pohled pané Chamberlaintyv,
prece pravda, ostatné jim potvrzena, jest nepochybné
ta, Ze na zacatku lonského roku naprosto nevédel, ze
se mu béhem toho roku podari obsadit i Rakousko
i sudetska Gzemi, a Ze byl dalek toho, aby si to pevné
predsevzal. Jestlize se to pres to stalo, je to nepo-
chybné nasledkem toho, Ze mimo ocekavani vznikla
dramaticka situace a Ze on se ukazal vétSim mistrem
dramatickych situaci nez ti, kdo stali proti nému.

Je moZno, Ze naSe zahraniéni politika nevédéla
o tom, co se za kulisami svéta déje, tolik, kolik by
byla méla védéti. Je mozno, Ze se vice starala o ofi-
cialni projevy statnika, které jsou vzdy zdvorilé
a formalni, misto aby podrZela ruku na pulsu nirodd,
které mély bojovat na nasi strané, Je také mozno, Ze
jsme nevédali vSechno o tom, kdo je pan Neville
Chamberlain a Ze se nad status quo ve sttedni Evropé,
nechapaje jeho cenu pro Anglii, Skube jako Spatné
vpoutany balon nad zemi. Je jesté tajemstvi, o éem
kdy Chamberlain v oficialnich nebo neoficialnich sty-
cich jednal s Hitlerem, o ¢em ho ujistil a kdy ho
o tom ujistil. Bude nepochybné prekvapenim, aZ
jednou vyjde na svétlo cely obsah jeho rozhovort
v Berchtesgadenu. Ale to vSe nebylo hlavni. Vile
jediného muZe sama sotva by tak mohla ovlivnit osud
celé epochy. Jisté udalosti maji svou vlastni logiku.
Loni na jare vytvorila se v Evropé dynamicka situace.
PodrZeli v ni vrch ti — dynamic¢téisi. Coz koneéné
musi byt pokladano za piirozené. Vytvorila se takova
situace, Ze se musilo objeviti, co je kde chabého a ne-
zdravého, jako se to musi objevit po béhu na plicich
zavodnikovych. KdyZ se to na obou stranach spocitalo,
jelo se do Mnichova. Staty maji si vzdy drive dobie
rozpoditati vSechno, neZ vyzenou véci na ostfi noze.
Francie tak neudinila. Dopustila, aby 21. kvétna bylo
zahajeno velké méfeni sil. Je-li takové méfeni vyvola-
no, ukdZe se nakonec nemilosrdng, kdo je slabsi,
a obycejné z toho pro ného vyplynou nepfijemné di-
sledky. Francie v krisi shledala, myslim, Ze dokonce
k svému znacnému piekvapeni, Ze je slabsi; bylo
tieba akutni krise, aby si to uvédomila; mozn4, Ze do
té doby docela uprimné ujistovala svou spojeneckou
vérnosti. Myslivala diive na valku tak, jako clovék
mysliva na smrt, jako na néco vzdaleného. Kdyz pred
ni viak pojednou vstanulo nebezpeéi valky jako moz-
nost zittka nebo uz dneska, vystoupilo do popredi vse,
co ve francouzském organismu bylo nedosti zdravého
a odhodlaného. Francie se na sebe dtkladné podivala
teprve v rozhodujici chvili. A to je hlavni pric¢ina
nasi tragedie.

Nikomu je$té nevymizela z paméti nase prvni mo-
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bilisace lonského 21. kvétna. Méla pro prvni chvili
Uspéchy, ze kterych jsme se radovali: némecké vojsko,
pokud se v nadmérném mnozstvi zdrZovalo u nasich
hranic, ustoupilo do vnitra zemé. Francie a Anglie
staly v této krisi pevné na nasi strans. Kdyby tato
fronta se byla udrZela, byly by véci dopadly jinak. Ale
fronta, jak vime, se rozlozila, 21. kvéten bez pokraco-
vani nemél smyslu, a tak den, ktery jsme zprvu méli
pravo pokladat za slavny a pamatny, stal se nakonec
Pricinou nestésti. Bez této mobilisace byly by se véci
nepochybné vyvijely jinak, klidnéji, sudetska otazka
by nebyla toho roku nabyla tragické podoby.

Dodati musime, Ze i k této mobilisaci doslo na za-
kladé zprav ze Zapadu a Ze po téchto zpravach jsme ji
vSichni musili pokladat za nezbytnou. Diive jesté, nez
Jsme mobilisovali, intervenoval anglicky vyslanec
energicky v Berliné. Jednali jsme v souladu se Zapa-
dem a tento kvétnovy soulad byl posledni a danajsky
dar, ktery jsme odtamtud dostali. Lépe snad, kdyby
ho nebylo byvalo. Nectnosti nasi vlastni situace
byly by ndm vyraznéji vystoupily pred odi. Francie
a Anglie nemély dost pevné ville setrvat na cesté,
kterou nastoupily. Pro né to bylo Jen jednou z mno-
hych episod. My, jdouce dale po té stezce, shledali
Jsme v zaFi, Ze jdeme po ni sami. Mobilisace 21. kvét-
na to byla v podstaté, kterd vyhnala véci na ostii
noze, o které se pak jedna strana pofezala. Bez 21.
kvétna nebylo by ani 30. zaii. Bylo by se dlouho a
zajisté s trapnymi priivodnimi okolnostmi vyjedna-
valo s Némeckem o kompromis v sudetské otazce. Ne-
bylo by byvalo z naseho osudu odvraceno tolik, kolik
nekteri maji chut vérit, ale nebylo by doslo ke koneé-
nému fFeSeni uZ roku 1938. Slabost demokratické
fronty nebyla by se tak jasné projevila, strach, ktery
zapadni mocnosti citily pred valkou, byl by zfistal do
velké miry tajemstvim. Némeckému vidci nebylo by
dano tak dobfe poznati, na ¢em jest. Byli bychom
mohli jesté néjakou dobu téZit pii vyjednavani s Né-
meckem ze svého papirového spojenectvi s Francii:
proti oznaceni spapirové spojenectvi¢ nemiize pro-
testovat nikdo, kdo zaZil zaii 1938.

Ze vseho, co vime, a co jsme ostatné uz tenkrate
védéli, vyplyva dosti jasné, Ze Hitler na jafe roku
1938 jesté nemél pevné stanoveného cile v desko-
slovenské otazce. Byl tu zajisté program spojeni viech
Neémcl v jednom staté, program to, jejz si némecka
nacionalné-socialisticka strana nékdy psala i na mra-
moroevé desky, ale to byl vice méné jen vzdaleny, jesté
mlhavy cil. Némecky videe, jako obydejné, hodlal se
rozhodnout teprve podle situace a oviem vytézit z ni
vSe, co se da. Osud mu dosud tak priznivy také tuto
situaci pripravil.

Kdo slySel v rozhlase loni v zaii Hitlerovu fe¢ z No-
rimberku, musil i na ténu poznat, jak velkou roli mo-
bilisace 21. kvétna v jeho citech hrala. Hrdosti vojen-
ského rezimu, jaky byl v Némecku, pravé takové
udalosti jsou schopny nejvice se dotknout. Tim spise,
Jestlize svétovy tisk to vefejné hodnotil jakozto astup
Némecka. Hrdost byla probuzena a véci se dostavaly
na drahu, kdy proti sile se stavi sila. V srpnu doslo
k manévrové mobilisaci némecké, ktera méla zase byti
ukazkou némecké sily, a pri pohledu na tuto nakupe-
nou masu vojska a na rychle vybudevavanou Sig-
friedovu linii, kterou by bylo tfeba pronikat a pite-
konavat, Francii se zachvéla kolena. Od nasi kvétnové
mobilisace aZz k srpnové mobilisaci némecké vede

&0

prima cesta. Situaci vzajemného ukazovani svali pod-
lehla strana psychologicky a nervové slabsi.

Hitler dostal se k svym vysledktim empiricky, bez
predem pojatého tmyslu: pocinal si jako muz, ktery
kladivkem otukéava sténu, aZ se ozve duté misto; pak
tam nasadi paku. Duté misto se na francouzské a
anglické strané véru ozvalo. Mistr situace, jimz Hitler
jest, dovedl toho dokonale vyuZit, Kdyby nebylo
doslo k tak vypjatému méteni sil, mohla Francie
zustat velkou ilusi v pozadi. Ostry vitr krise s ni serval
jeji clémenceauovsky a fochovsky kostym, a objevilo
se pod nim bonnetovské sako,

@ :

MuiZze byt poloZena ot4zka, prod se tim vsim jests
zabyvati. Ale Fekli jsme si prece, Ze chceme poznati
vSechny okolnosti katastrofy, aby nim to slouzilo
k pouceni, je-li mozno, aby poznini okolnosti situace
Jedné slouzilo za pouceni i v situaci jiné.

F. Peroutka

poznamky

TR

Co je to »mnichovska politika« a Jak zatim dopadla

Chamberlainovym navratem z Italie zakondena byla
prva faze t. zv. mmichovské politiky. Jejim podatkem bylo

oklest&ni Cesko-Slovenska Mnichovskou dohodou &tyF vel-

moci z 29. zA¥i 1938, na jejim konei vznasi se vidina trvalého
miru a pritelského sou¥iti viech nirodi. Témer &ty¥i mésice
uplynuly od oné chvile, kdy stary mu¥ s deStnikem pied
svym odletem na mnichovskou konferenci — cituje z Shake-
spearova dJindricha IV. — vyslovil nadéji, ¥e z kop¥iv ne-
bezpeti vytrhne kvétinku bezpednosti. V této dobé navizal
britsky premiér p¥imé osobni styky s wiidci obou statd o8y,
vyvolal v Zivot nékalik dohod; dostalo se mu postupné
nadSenych ovaci obecenstva némeckého, francouzského, brit-
8kého a italského. Pokusme se proto — sinex ira et studio
— strutnym rozborem faktd zjistiti, jak dalece se splnila
premiérova nadéje v pratelské usmireni evropskych stati.

1. Mnichovska dohoda z 29. ZAF¥i, jez méla byti
thelnym kamenem novostavby miru, byla jiz dostatetna
rozebrina. Podle dodatkového protokolu, pf¥ipojeného k
Mnichovské dohodé, méla se Cesko-Slovensko dostati — v
uznini obéti, jei pFineslo zachovani miru, a v nihradu z#-
ruky dosud platnych smluy spojeneckych — mezinirodnf
garancie novych jeho hranic profi kazdému nevyprovoko-
vanému ttoku, a to od Anglie a Francie bezpodminedns, od
Némecka a Italie po rozieSeni otazky mensin poiskjech a
mad'arskych. Prislib zdruky dodnes nebyl spinén, a& s nasi
strany vSechny podminky jiZz byly provedeny.

2. Videliska arbitra? o tizemnich astup-
cich Madarsku se konala jiZ za naprostéhe nezajmu
zapadnich velmoci, jeZ neslavné vyklidily své st¥edoevropské
posice a ponechaly tu volnou ruku Némeeku a Italii. Po
Spatnych zkusenostech, které jsme méli s anglickymi a fran-
couzskymi zistupci v mezinirodnim v§boru v Berliné, ne-
musime této nepFitomnosti prilis litovati, Sotva bychom
byli dopadli Iépe.

3. Anglonémecké mirové prohldaSenti z 30.
z 4 ¥ i. Hned po uzavieni Mnichovské dohody podepsali jestd
¥iSsky viidce a kancléf a britsky ministersky predseda pro-
hlaSeni, jeZ mélo byti dokladem toho, Ze po Mnichové Evro-
Ba zahéji novou, lepsi cestu. Oba stitnici v ném oznamikli, e
otizka angle-némeckych vztahi je prvo¥adého viznamu pro
oba staty i pro Evropu; %e poklidaji Mnichovskou dohodu
za symbeolickou pro p¥ani obou niroddi — némeckého a Drit-
ského — mevésti proti sobé jiZ nikdy valku, a %e jsou roz-
hodnuti také ostatni otdzky, jeZ se obou zemi dotykaji, pro-
Jedndvati methodou porad. Touto deklaraci zamival vrace-
Jici se britsky premiér vitézoslavné proti odpiirciim své —~o-
litiky. A velmi se divil, kdyZ néktefi z icho sourodikd ne-
meohli pochopit jeho uspokojeni.

-4, Uéinnost angloitalsk¥eh dohod ze 16&
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dubna 1938. Dne 16. listopadu 1938 vstoupily koneénd
podepsanim prislusného protokolu zahranidnim ministrem
Cianem a britskym velvyslancem Perthem v Géinnost anglo-
italské dohody, uzavi‘ené 16. dubna 1938. (Je to celkem 8 do-
hod a deklaraci, tykajicich se Stfedozemniho moie, nékte-
rych oblasti africkych a arabskych a praplava Suezského.)
Zejména se ftim stalo platnym i gentlemen’s agreement
z ledna 1937, kterym oba staty prohlasily, Ze nemaji Zadného
prini zméniti status quo v oblasti Stifedozemniho moie, za-
vazaly se respektovat vzijemna prava a zajmy v této oblasti
a dohodly se, Ze vynaloZi vSechno své tsili, aby zmafiily ja-
koukoliv éinnost, jeZ by mohla ohroziti dobré vztahy. Uplat-
néni téchto dohod narazelo na obtiZe v otdzce Spandlské.
Ifalie neustala posilati do Spanélska své vojenské oddily,
coZ podle niazoru britské vidady — alespoii s podatku — ne-
odpovidalo duchu dohody. Rovné% se Anglie snaZila dosici
toho, aby pred tim, ne% dohoda nabude Gdinnosti, byla uza-
vi‘ena podobni dohoda t€Z mezi Italii a Francii. Po Mnicho-
vé si vSak britskd vldda jiZ souvislosti problému Spanél-
ského a italsko-francouzské dochody neliamala hlavua a bez
ohledu na své drivéjsi stanovisko a pies to, Ze italské kolony
nadale bojovaly na Spanélské piidé a Francie byla od Ifalie
dale neZ pred tim, uvedla anglo-italské dohody v wGéinnost.

5. Némeckofrancouzskideklaracez6. pro-
since. Tato deklarace, jeZ méla byti doplitkem prohlaSeni
anglo-némeckého, byla podepsina Bonnetem a Ribbentro-
pem za jeho navstévy v PariZi. Vyjadrila presvéddeni fran-
couzské a némecké viady. Ze pokojné vztahy a dobré soused-
stvi mezi obéma stity tvori jeden ze zakladnich prvkid kon-
solidace evropské situace a Ze proto obé vlady pouziji viech
prostredki, aby zajistily vyvoj svych vztaha v tomto smys-
Iu. Konstatovala, Ze mezi obéma staty neziistiva nevyreiena
Zadna otazka povahy Gzemni a slavnostné uznala nyndjsi
spoleénou hranici za deffnitivni. A obé& viady vyslovily své
rozhodnuti — s vyhradon svych zvlastnich vztahi k tfetim
mocnostem — zistati v dotyku o vSech otézkach, zajimaji-
cich obé zemé, a poraditi se navzajem, kdyby dalsi vyvoj
téchto othzek hrozil vésti k mezinirodnim nesnézim. —
Tvori tedy i zde vétsi dist deklarace p¥islib porad (a to jests
podminény) a konstatovini samoziejmosti. Oproti anglo-
némeckému prohlaSeni je tu viak navic potvrzeni francouz-
sko-némecké hranice. A¢ tu nejde o nic nového, nybrz jen
© opétovné pofvrzeni fady drivéjsich némeckych prohla%eni,
je tu alespoii Fedeno néco konkretniho. Pies to viak dostalo
se némecko-francouzské deklaraci chladnéjsiho prFijeti neZ
prohliseni anglo-némeckého. Vyprchalo totiZz jiz opojeni
z mnichovskych tspéchit a lidstvo se opét podalo na véci di-
vati st¥izlivéji.

6. Italské izemni poZadavky. Deklarace anglo-
némecka a némecko-francouzska a obnovena dohoda anglo-
italska mély byti doplnény jesté dohodou italsko-francouz-
skou. Tim meélo dojiti mezi kazdym z obou statii osy Berlin-
Rim a kaZdym z obou &lentt anglo-francouzského bloku k
pritelskému narovnani, jeZ by, se stalo zikladnou k dalsimu
pokojnému ¥eleni mnesrovnalosti. Tento posledni d&lanek
Chamberlainovy mnichovské koncepce vSak vypadl. Dne
30. listopadu doSlo k znAmym manifestad¢nim vykiikim,
volajicim po piiviéleni Tunisu, Korsiky, Nizzy a DZibuti k
Italii, k dalSim demontracim a k ostré tiskové kampani
v Italii, Francii & Tunisu. A 17. prosince oznimil ministr
Ciano novému francouzskému velvyslanci Poncetovi, Ze Italie
povazuje italsko-francouzské dohody, uzaviené v lednu 1935
Lavalem a Mussolinim, za neplatné, jelikoZ se jim nedostalo
ratifikace. Misto sjednané dohody nové byla tedy zruSena
dohoda stard, je% jiZ neodpoviddi zméndénému poméru sil
obou partneri.

7. Rimsk4& schiizka. Naivitéva britského premiéra
a jeho ministra zahranidnich véci v Rimé a jeji vysledky,
pokud prorikly na vefejnost, byly jiz s dostatek rozebrany.
Oficiilni komuniké oznimilo povEechné, %e byly zkoumény
nejdilezitéjsi aktusini otazky a véei tykajici se vztaht mezi
Anglii a Italii, %e se tak stalo v duchu nejvétsi srdednosti,
Ze doSlo k pIné a up¥imné vyméné nizord a k potvrzeni
snahy rozvijet i nadile vztahy obou zemi a ¥e bude v nej-
bliZSi dobé uzaviena na podkladé dohody z dubna 1938 jests
zviasStni dchoda (patrné v zileZitostech africkych). I kdy%
Jsme zvykli na obsahovou chudobu oficiilnich komuniké, jo
napadné, Ze komuniké o rimskych poradich se viitbec ne-
zmifiuje ani o »poviechné shods nézoriie, jak tomu obvykle
u komuniké o poradiach byva. RovnéZ prislovedny Chamber-
lainiiv optimismus se tentokrite meprojevil. V prohlagent

o vysledcich svych porad jen vyslovil své presvéddeni o
dobré viili italské vliady a o vzajemném pochopeni stanovisk
obou zemi. Ve zdvofilostnick telegramech, jeZ si spolu oba
premiérové vymenili, mluvi Chamberlain o nadéji, ze »mir
bude zachoving, zatim co Mussolini jen duvéiuje, %e »mir
bude zachovin na zikladé spravedinostic, Ag némecky, ital-
sky a anglicky tisk se vyjadifuje ve svych kom.ent4¥ich o
vysledku porad pFiznivé, nezdi se, e by bylo byvalo dosa-
Zeno néjakého sbliZzeni nazori v obou hlavnich problémech
— vilce Spanélské a sporu italsko-francouzském,

Piehlédli jsme sedm hlavnich mezinirodnich udalosti,
k nimZ doslo mezi mnichovskymi velmocemi v prvé etapé
mnichovské politiky. A nyni tedy miifeme ve svétle téchto
faktti posouditi, jak dalece za tu dobu pokrodily na své
cesté od vidiny ke skutednosti snahy o vytvoreni pratel-
ského souZiti a jak se dafi oné kvétince bezpednosti, jiz se
podafilo muZi s deStnikem vytrhnouti v Mnichové z koptiv
nebezpedi. A tu vidime: Mnichov a Videri zbavily zapadni
velmoci veSkerého vlivu ve sifedni a vychodni Evropd
a téZce poskodily jejich povést a diavéru, kterou k nim
chovaly mensi a stfedni stity evropské; povsechné dohody,
jeZ byly Anglii a Francii uzavieny s Némeckem, konstatuji
samoz¥ejmosti, poditaji s poradami (coZ je minimum
smluvni viazanosti) a neskytaji oproti stava d¥ivéjsimu nic
nového; dohoda s Italii, kterou Anglie uzaviela pied Mni-
chovem a jejiZ vstoupeni v Gdinnost mélo byti pivodné
VAzano na odvolani italskych dobrovolnikdi ze Spanélska
a na uzavieni obdobné dohody mezi Francii a Italii, byla
16. listopadu uvedena v Zivot bez splnéni téchto predpokla-
dii. Naopak byla s italské strany zrulena italsko-francouz-
ski dohoda z r. 1935 a pomér obou stath se podstatné zhor-
Sil. A nezlepsila jej ani osobni schiizka Chamberlainova
8 Mussolinim. Povéstné »Times« pak jiz dokonce zadaly
psiti o »moZnosti nutnych zmén, které si vyraduji s této
i oné sftrany obétic, jakoZ i Ze »pokud podobné piFani po
zménich neodporuje rozumu, ma byti alespoit prezkou-
mano«. A Chamberlainovy smirovaci cesty staly se jiz po-
strachem i nejsmirlivéjsich francouzskych kruhi.

Jak je z piehledu patrno, nezdi se, Ze by v celkov§ch
vztazich evropskych stitii nastalo néjaké skutedné zlepfeni.
Zviasté kdyZz bychom vzali v Gvahu je$té ¥adu dalSich ne-
bezpeénych probiémi, jeZ se dnes nebo zitra mohou stiti
aktualnimi (Klajpeda, Gdansko a polsky koridor, otazka
ukrajinska, kolonie, valka $panélska atd.). Ziejmé se tedy
kvétince bezpednosti v pomnichovském klimatu ani v sta-
rostlivé pédi britského premiéra prilis nevede. A patrné

chudinka ani z jara nerozkvete. Eta
Spanglsko vykrvaci?
Spandlska tragedie v tomto tvrtstoleti — Spanélsko

proziva tragedii kaZidych padesat let — pFibliZzila se zas
o krok k svému ukonéeni. Neni to jesté konec, i kdyz se
Barcelona, druhé nejvétsi mésto zemé a hlavni mésto Ka-
talanie, probouzi dundénim tézkych dél a hukotem bombar-
dovacich naleti. Obyvatelé Barcelony a 400.000 uprchliki,
kte¥i se sem uchylili, zvykli si jiZz na nalety a dé!osti‘ell?g.
Uzemi, které jesté ztistalo v moci republikinské vlady, zije
dosud svobodné, pfipravujic se k obrang. Kdo zni 3panégl-
sky lid, nepochybuje, 7e dokud bude v moci republikind
alespoit kousek pudy, do té doby ziistane v platnosti heslo:
No passaran!

Po rimské dohodé jsou Spandldti republikini rozhoiceni.
Nepochybuji uz, 7e posledni zajezd Chamberlainiiv by.l ob-
chodni cestou pravé tak jako vylety v za¥i, které britsky
ministersky predseda podnikl do Némecka. Ted bylo Spa-
nélsko definitivnd prodino. V republikanské éasti viadne
proti Anglii, ale i profi Francii nevyslovné rozirpéeni. Re-
publikini vysvétluji uz Francouziim dva a pil roku, Ze ne-
bojuji pouze za demokraticko-republikinské ideje Velké
francouzské revoluce, ale i za bezpednost jiznich fmnm_uz-
skych hranic a ovSem za francouzské kolonie v Africe.
Mlavili vidycky k hluchym ugim - - jeit& d¥ive, ne? woznal
také jiny nirod, Ze se ho Francie ziekla.

Spandliti republikdni viddli vidycky v londinském ne-
vméSovacim vyboru to, éim ve skufesnosti byl: provaz,
kterym se méla Spanélska republika zardousit. Tento vy-
bor, jehoz predsedou je lord Plymonth — Runciman pro
Spanélsko — je uZ ndkolik mésicli mrtev. Renubliksni ne-
mél o ném ¥4dné iluse, ale prece doufali, Ze jim vlida fran-
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couzské lidové fronty umeini nakupovat ve Francii valeény
materidl. Republikinskému Spanélsku #le od prvni chvile
piedevSim o zbrané, viledny material a st¥elivo, ale pravs
v tom se zklamalo.

Nelze popirat, e se v prvmnich tydnech pé Francové po-
vstani objevili ve Spanélsku rusti letei a rusks letadla. Pied
povstanim nebyli ve Spandlsku ani rusti letci, ani rusky
valeény material. Tvrdili se, e povstini vypukio proto,
aby se Spandlsko csvobodilo od Rus#, je to nesporné ne-
pravdivy a tendendni vyklad. Rusové piisli do Spandiska
teprve potom, kdyZ tam uz byl Italové a Némci. Spandlsko
se stalo velkou sti¥elnici, na které velmoci zkouSely nejraz-
néjsi valeéné stroje, d¥ive nei je zadaly seriové vyrabdt.
Kromé ruskych leteckych a tankovych oddild byly v repu-
blikdnském Spanélsku francouzské zkuZebni delegace, ale
po ukondeni studii — nékdy i praktickyech — odjely vSe-
chny na jaie minulého roku. O uéasti pravideln§ch oddill
nelze vithee mluvit.

Ze Spandlska odjeli uz také zahraniéni debrovelnici.
Republikinska vlida nerozhodla o jejich odiezdu jenom
z takiickych diivodd, snaZic se o zasah mevmé¥evaciho vy-
boru proti Ifalii a Némecku, nybrz i proto, Ze se nenavist
k cizincim nezastavila ani pred dobrovolniky mezinirod-
nich brigad. V roce 1938 proménila se obdanski vilka v z4-
leiz’igt:st Cistd Spanéiskou. Spanélé nechtéji uz o eizincich
slyset. :

Dokud londynsky vybor nevyslal na Spanélské hranice
a do zahraniénich pfistavii konfrolni orginy, mohla repu-
blikdinska vlada, disponujic zlatymi ziscbami Narodni ban-
ky, nakupovat v cizind zbrané a st¥elive. Nikdo nemd! 75dné
ohledy: prodaval kaidy a Madrid kupoval od kaZdého, kdo
mél néco kloudného na prodej. Proto méli republikani také
hodné& zbrani a munice, technickych prost¥edkd a sanitni-
ho materidlu némeckého piavodu. Prodavaly také anglické
a francouzské tovarny, ale &lo stile o podloudnické zbozi
a nikoli o pravidelné doddavky. Z Francie nepfichizelo ni-
kdy tolik zbrani a viledného materiilu, aby to stilo za ¥ed.
Procesy s podicudniky dokazaly, Ze opatfovani zbrani ile-
gilni cestou znamena i v tom pripadé veliké potize, plati-li
zakaznik zlatem. S jistotou lze ¥ici, Ze Francie nepomohla
republikinskému Spanélsku ani pravidelnymi dodfvkami
valeéného materidlu, ani vyslénim vojensk¥ch formaci.

Od roku 1937 je republikinské Spanélske odkézino na
viastni vyrobu viletného materidlu. Anglické a francouz-
ské tovarny nedodivaji uZ ani letadla, ani stielivo, prestaly
také ruské dodavky. (%é.st spanélského zlatého pokladu vzal
po Francové zikroku de tGschovy francouzsky soud — a
druhd éist je uZ spotfebovana. Kdo ui nemiiie platit, tomu
se nedodiva. Co se tyde viledného materidlu, je dnes pre-
vaha Francova naprosto ziejmi: leteckych zbrani mi de-
setkrat tolik nei republikinski armada, v délostielectva
je pomér 6:1, v ostatnim materidlu a st¥elivu 5:1. P¥ tom
dostivd Franco neustile dalSi pomoe. Rozdil v technické
vyzbreji musi republikini vyrevnavat krvi.

Josef Pachta (PariZ)
Zuistaivame primyslovym stitem

Pravé vysié letodni dvojdisio »0bzoru nirodohospodar-
ského« mé pies stotficet stram, vénovanych popisu nového
Cesko-Slovenska. Pod pedlivou a st¥izlivou redakei Ing. dr.
Viadimira Klimeckého byl shromaZdén popis nové sociilng-
hospoda¥ské povahy, situace, vyhlidek a potieb nové formo-
vané republiky. Je to prozatim jedina publikace tohoto
druhu a budeme se k ni asi delsi dobu vichni vracet pro
jeji dokumentarni povabu. V letmém prozatimnim piehledu
Je meoino Fici o ni asi toto:

Predev8im potvrzuje poznatek, kter§y jsme zde jiz kon-
statovali, Ze i nova republika &esko-slovenska zustava pri-
myslovim statem. Vycislili se celkova ztrata nagi
Primyslové vyroby, piichdzime k faktu, Ze jsme
zivatili odstoupenim Gzemi Némecku, Polsku a Madarsku
332% primyslovych zdvodd. Podle hednoty
odbytudinitatoztrita 356% a podle podtuza-
méstnancii v odstoupenych ziavodech 36.3%.
Snad bychom jenom ¥ekli, Ze nad tento pramsr podstatnéji
co do hodnoty edbytu vystupuje skio (¥5%), hradky (63%),
hudebni nastroje (47%), textil (58%), pod tento pramér
podstatnéji klesi podet ziracemych tovdren na zpracovani
kovli (28%), grafika (20%), edévnictvi, obuv, keziginy a
kitze (18—19%), pivovary (26%), cukrovary a lihovary
(16—17%) a ostatni potravinirsky pramysl (24%). Je tedy
nas stit sice zemépisné i populaéné o vice ne¥ teetinu
menSi, asi tolik také ziratil primyslové viroby i zamést-
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nancili t&chto podnikli a jejich odbytu, ale pres to si za-
chovava dvé tfetiny téchfo hodnot, Gili zistava pramyslo-
vym statem.

Z tohoto zbytku p¥ipada peodie podtu primyslovich z4-
vodi na Eeské zemé 80.7%, na Slovensko 16.5% a na
Podkarpatsko 2.8%. Podle hodnoty odbytu pFipa-
da na feské zemé 86.7%, na Slovensko 13% a na Pod-
karpatsko 0.7%. A koneéné podle podtu zaméstnan-
clipfipaddinadeské zema 85.9%, na Slevensko 13%
a na Podkarpatsko 1.1%. €ili uviZimeli tato data hromad-
né, miifeme ¥ici, 7e Cesko-Slovensko m4 asi dvé
t¥fetiny byvalé primyslové vyroby celkem,
aznipfipadd sedm osmin na deské zemé a
jedna osmina na Slovensko a Podkarpatske dohromady.
S tim také souvisi podil na nirodnim dfichodu: devét de-
setin narodniho diichodu p¥ipadi na deské
zZzemé, jedna desetina nirodniho diichodu na Slovenskeo a
Podkarpatsko.

V dfivéjsim Ceskoslovensku d&lal hrn viech
Gispor 58 miliard K& ztratili jsme z nich odstoupenim
tizemi asi 20 miliard, tak’e nam zbyva 38 miliard K& vspor.
Véeskychzemich jeznich 90% (asi 34 miliard K&),
na Slovensku a Podkarpatsku asi 10% (8.5 miliardy K&
nejvyse). Totéz plati obdobné o daiiové poplatnesti. Pinych

‘devét desetin datiové poplatnosti pripadi

na éeské zemé, pouhid jedna desetina na Slovensko a
Podkarpatsko. Z prijmd spoleénych, jejichZ piived neni
moino zjistit a jez &ini asi 16.4% (1.4 miliardv X&) neni
oviem nic patrno, ledaze nestadi na kryli spoletnéhe roz-
pociu. Avsak ostatni dafiové p¥ijmy, jejichZ piivod lze urdit

podle zemi, pfipada na deské zemsé 73.4% (6.2 miliardy Ké&),

na Slovensko 8.9% (0.74 miliardy Kd&) a na Podkarpatsko
1.3% (0.12 miliardy K¢). Daiiova poplatnost je
v deskychzemichna hlavaobyvatele 29krat
vy&58i neZ na Slovensku a Podkarpatsku. Cel-
kovy primér vynosu vefejnych divek na hlavu pro celou
republilm &nil roku 1937 celkem 550 K&, v deskyeh zemich
564 K&, na Slovensku a Podkarpatsku 198 Ké&.

Jaky Je konedny zavér? Cesko-Slovensko
zistavainadileprimyslovymstatem,zbyly
mu zhruba pfes dvé tfetiny jeho prumyslu.
Ceské zemd pak, adkoliv rozlohou zemé&pis-
nou jsou jen polovinowu celé nové republiky
tesko-slovenské, maji 0% obyvatelstva no-
vého Cesko-Slovenska a pfedstavuji 85 90%
celkové hospodi¥ské sily republiky.

Toto poznaini mi také docela konkretni disledky neje-
nom vaitro-politické a obchodné-politické (péde o export
bude i nadale nasi hlavni staresti atd.), ale i diplomaticko-
politické; souvisi s novou orientaci nafeho stitu.

Némecko si pravdépedobné po néjaky éas piedstave-
valo, %e se staneme agrarnim stitem, kiery mu bude vy-
ménou za prumyslové vyrobky dodavat zemédéiské plodiny,
zemédélské vyrobky a pofraviny. Nyni jiz je mu vSak jas-
né, Ze nA% agrarnipotenciil se nezvysil, Ze ne-
budeme s to vyviaZet vétii mnozstvi zemédsiskych vyrobki
a 7e snad budeme moci jen Zivit sudetské zemd. Proto
obraci Némecko zvysSenou pozornost k Ma-
darsku, jJei se ma stit zemédslskiym dodavatelem Né-

resp. jednim z nich, kdeito Cesko-Slovensko
méi se primyslové s Némeckem dopliiovat.
Tak to vysiovn& pife »Frankfurter Zeitungg =z 15. ledna,
kterdi nazmafuje, ze Némecku by nebylo milé, ab~ v Cesko-
Slovensku vznikal noevy pramysl, nahrazujici ziraceny pri-
mysl v sudetskych oblastech, nybrZz naopak, aby zde na-
stala spoluprice a vyména priamyslového zbozi.

Vyslovné pak pravi na némeckou adresu, patrnd téch,
kte¥i nebyli o stavu véei dosti informovini, citovany éldnek
»Frankfurter Zeitung« toto: »Pii posuzovani, jakého druhu
maji byti nové styky sudetského hospodar¥stvi a riksko-
némeckého hospodarstvi vithbee k Cesko-Slovensku, nesmi
se vychazet z pFedpokladu, e Cesko-Slovensko je nyni jen
agramim stitem, jakym jsouzemé ddlena evrop-
ckém jihovychodé&; i zbyly stit ma znaény pramysl,
pFi em¥ viak v této dobé je stile jedté dana zakladna pro
velmi Sircky viménny a dopliiovaci obchod.c Sloviim »v té-
to dobéc je patrmé nutno ve smyslu nasledujicich vét cito-
vaného &lénku, horliciho proti zaklidani nového primyslu
v Cesko-Slovensku (onoho druhu, kier§ byl v sudetsk§ch
zemich odstoupenim ziracen), rozumét tak, Ze je to moiné,
pokud by u nis p¥ece jen k zaklidini tohoto nového prii-
mysin nedoslo. To je oviem véc dalekosihls, ale dohoda

- mezi Némeckem a Cesko-Slovenskem p¥i upfimné fair play
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s obou stran je nejenom teoreticky, ale i prakticky usku-
tednitelna tak, Ze uspokoji obé strany. To je zajisté i pia-
nim Cesko-Slovenska.

KvyvojihospodiFfské situace u nis je v této
souvisiosti moZno pozrnamensat, 7e je jiz uspokejivy. Bude-li
pokradovat timto tempem, budeme mit na jaFe palrné jen
neveliky podet nezaméstnanyeh. JiZz dnes méame nezamdést-
nanych podstatnd ménd nez Ioni. V &eskych zemich je asi
%9 tisic muzt a 30 fisic Zen bez price, v demZ je obsaZeno
asi 15 tisic nezaméstnanych, kte¥i nebudou meeci byti z raz-
nych divodd zaiadéni do pracovmiho procesu. Proto také
nebudeme s to nezaméstnané ve vétsim podtu vyvazet,
nebot jejich rukeu budeme sami potiebovat. Dané se
v deskych zemich schézeji dobie a bude-li nAm dop#an kiid,
nepochybné se (by! po velké namaze a znalnych obdtech)
zda¥i nasemu hospodarstvi a houZevnatosti naseho lidu, Ze
opdt z této téZké krise se vypracuje do priznivéjsich po-
mért hospodaFskych. A to bude miti také dobré politické
a mravni disledky. Projevi se to nepochybnd ve zmirnéni
vnitiniho utajeného napéti, jeZ po katastrofé, kterda nas na-
rod stihla, je oviem samozfejmé a politicko-psychologicky
docela pochopitelné. 3 K7+,

Pro¢ nemluvite, mladi?

Po sStastné odvriaceném nebezpedi, které hrozilo vSem
vdanym umélkynim, vyplouva Gskali nové: zadinime pie-
myslet, kdo z nasich umélct: je pFeslouzily. Vynoiuje se po-
ti'eba stanovit vékovou hraniei tvircéim lidem, kdyZ se byla
polozila profesorim a védcim. A shledavame, Ze akademie
nemiize snad u¥ potiebovat Svabinskéhe a Néiredni divadio
Vydru a Dostialovou, ponévadZi jsou — pieslou¥ili.

PreslouZili! Jaké strasné slovo! Znamen# snad, Ze slou-
7ili narodu déle, nezZ méli, Ze se dues jaksi viiraji na sva
mista, ukradajice statu gaZi, kterou pobiraji? Znamena to,
#e jsou to veterdni do starého Zeleza, ktefi uZ nemaji sil
k prici? Kdyby byli v minulych letech nzasi otcové hledéli
na svadt s tohoto hlediska, nebyli bychom my zaZili MosSnu,
Vojana, Hitbnerovou. N2si otcové viak tizkostlivé se snaZili
chranit dny jejich okouzlujiciho stari, protoZe divali na
jevisti nahliZet do zizraku vytverenych postav. Chréinice
jejich sily, lapali kaZdy jejich pohyb a slovo a citili se bo-
hati, kdyZz k nim promluvili. Odnaseli je z price — aZ na
hibitov, provazel je cely narod, ktery byl vdéden. SlouZili,
jak diouho dovedli a véru, nezbyla jim ani chvilitka k vete-
ranstvi. Za kaZdou echvilku, kterou pro nas tvorili, jsme
dékovali. Pamatuji se, jak jsme my, mladé holky, nosily
pi Hiibnerové kyticky, kdy% byla nemocné, povzbuzujice
svou upfimnou liskou jeji vadnouci sily.

ZdAa se, 7e dnes mladi jinak hodnoti zralé vikony a Ze
bude nirod jinak hledét na své zdravé, schopné, ale staré
lidi, na své uditele a tviirce kultury, ktefi vychovavali celé
generace. Patrnd asi tak, jako se hledi na zrezivélé Zelezo.

Chtéla bych jen jedno védét: takovy herecky soubor di-
vadla je piece jednetka a kolektiv, a patrné velmi citlivy.
Musi v ném byti urdita rovnovaha, néjaké vnit¥ni vyvazeni,
lidska solidarita a lidské kamaridstvi a nad to Geta k vy-
konu. Vezme-li se nafizenim takové jednotce jeden z nej-
vyteéndjsich herelt a lidi, jako je na p¥iklad Vydra, co udini
tento kolektiv? Co Feknou miadi v ném, predstoupi-li n8kdo
pred né a Fekne, Ze je Vydra »p¥esiouZilec«?

Ci budou z naseho Zivota odchazet jednou vdané, po
druhé pieslouzili a pak — tfeba na navrh a p¥ini pana
Bediicha Fudika — »to ostatnic, jako je pry Capek (ktery
mu ostatnd vyhovél), Nezval, Olbracht, Neumann, Pujma-
novi, Majerovd, Pisa, Hora, Seifert, Halas, a my ostatni
budeme micet? A vy mladi budete midet?

Milena Jesenskd

Hrozinky a vanocka

Ale, ale, pravi matka déclu, to nejde, papat jen hrozinky
a vanodku nechat! To musis, Vasicku, papat hezky dchro-
mady. —

V sudetském tizemi byli novi obdané RiSe p¥ekvapeni né-
kierymi opatienimi, dosti detnymi opatienimi. Mimeo jiné
t€% nafizenim, jeZ zni: P¥isné potrestin bude kazdy zameést-
navatel, ktery se ihned neposiara o vhodnou leZnici pro
svého zaméstnance. Musi to byt mistnost 8 dobrym vétri-
nim, dobrym osvétlenim a dobrym ofopem. Zaméstnancem
se rozumi kazdy udeii, pomocnik, tovarys, pomocnice v do-
méicnosti atd. atd. Kde mistnost zaméstnanci pFikizani ne-
vyhovuje témto predpisiim, provede zaméstnavatel poi¥ebné
adaptace ihned svym nakiadem,

Vmyslete se do tohoto jisté sympatického piedpisu a
pFedstavie si pak, kde a jak spi u nas udeit a t. zv. pomoc-
nice v domacnosti. Kdybychom my si zavedli takovy pfed-
pis, obavam se, %e by bylo treba prestavét celou Prahu.
Nebot vite snad, jak vypadavaji »mistnostic, v nichZ nase
Marenky a BoZzenky derpaji silu do nevé roboty.

Je to jen jeden z movych piedpisfi v Sudetech, jichZ je na
sta. Snad postadi, povime-li, Ze maloktera tovirna v zabra-
ném Gzemi nemusila prikrodit k rozsihlym prestavbiam. Ne-
bot prohlisily Gredni komise, ten svindik tady bez d&lnic-
kych Saten, umyvaren atd. atd., ten svincik vam, pani pod-
nikatelé, trpét nebudeme.

Byli u nas lidé a jsou dosud: to a ono se jim zamlouvalo
na reZimu u scuseda. JenZe ti nasi lidé si tak trochu vybi-
rali, Jako décko ty hrozinky z vanocky. Ani je nenapadlo
podivat se, z jakého tésta je ta vanocka. ZAdny z nich nebyl
gramatikem. Nékdy je dobi¥e byt gramatilkem. Takovy gra-
matik si t¥ebas vezme jméno »naredni socialismusg, »Natio-
nalsozialismus«. A ¥Fekne: v této jmenné sloZeniné to »N a-
tionalc je jméno urdovaci, kdeito tomu... sozialis-
mus Fikdme jméno zakladni. de tedy jiZ podle mluvnice
samotné narodni socialismus zviastnim drubhem socialismu.

Velmi vyhranénou odriidon socialismu dokonce. Priiboj-
nost, moe vnitini i vnéjsi celého nového némeckého reZimu
je pravé v tom: e &ast lidu skutedné opatfuje a dava véci, o
nichZ jiny sccialismus jen hovofil. Pamatujete se snad na
demokratické snémovni debaty o tom, ¥e siufyka nesmi pre-
spavat v briohu? My se nepamatujeme. Nemyslete si, Ze tim
tomu byvalému socialismu vytykame né&jaké opominuti.
Vétsina v parlamentd by se byla uzivala, kdyby byl socialis-
mus pritel s takovym pozadavkem. Sudetsky najemnik v bu-
doucnosti si patrné nejdiive di ukdzat mistnost pro kuchtu.
Aby nemusil za tyden po nastéhovani dat za viasini penize
piestavét byt.

Co jsme chtdli Fiei? On poiad a porad tak mnohy nis
s nacismem sympatisujici obéan jeité nevi, o jde a ko-
lik uhodilo. Nevi, co to znamend, kéyz v Némecku Zad-
n4 akeiova spolednest nesmi vyplicet véisi dividendu ne%
8 procent; co je navic, odvede se statu, ktery z tcho da pod-
nikiim schodkovym. Kolik uhodilo, kdyZ némecky podni-
katel je ted p¥i kazdém hnuti jaksi vykonnym organem tufa.
dit a stitu. Kolik uhodilo, kdy% liberalismus, ktery mél
spadeno na jisty socialismus, je v pekle i s tim socialismem
a vystéidan socialismem jinym, jeni prosté narizuje. To
2 ono by se vam v nacionialnim secialismu zamlouvale? Jen
to a ono? Chtéli byste si vybirat? L

Ale, ale, pravi matka déckui, to nejde, papat jen hrozinky
a vanotku nechat! To musis, Vasicku, papat hezky c_lohro-
mady. — Hipolyt

Francie, nas obchodni pFitel

NaZe hospodaFské styky s Franeii od prvnich doglz‘wek
vojenského materiilu po svétové vilce aZ do dnik mmclgov-
skyeh stily vidy ve stinu zajmi politicko—diplomaticlfych.
Vyvoj hospodaiskych stykd s Francii byl pro nAas _teméi‘
stale neptiznivy, ale byl nami trpéa s odtvodnénim, Z%e
jde o nase Zivotni politické zajmy. V poslednich deseti
letech prevysil francouzsky dovoz do Ceskoslovenska des-
Lkoslovensky v§voz do Francie o vice neZ jednu miliardu
K& a pasivam &s-francouzského zahrani¢niho obchodu
v nig neprospéch se pohybovalo roéné mezi nékolika de-
sitlkami a# nékolika stovikami miliondt K& KdyZz byla uza-
viena koncem r. 1938 desetileta bilance, ukazuje v nas ne-
prospéch 1617 miliond K&. Pridina tohoto schodku je v fom,
¥e jednak jsme my vidy velmi blahovolné nakladali se
zbozim dochézejicim z Francie a vychazeli francouzskym
pozadavkim vstfic v duchu upfimného piatelstvi, jednak
v tom, Ze Francie naSe poZadavky obchodné-politické sice
diplomaticky prijimala laskavd, ale obchodné-politicky je
odmitala. V celkn lze ¥ici, e Francie s nasim zboZim na-
kisdala nevlidnd. Postadi snad k pochopeni situace, %e
Francie vynucovala na nis vidy souhlas k tomu, aby €S,
zhozi podiéhalo piimé koniingentaci, Ze stanovila pro dvé
t¥etiny nasich vyrobkdi nevelké kvoty dovozu, jeZ nékdy
ani nevyderpavala, kdeito my jsme zavedli kontingentaci
ani ne na celou Gtvrtinu francouzského zboZi k nam do-
vijeného. Pomér kontingentadnich kvot byl
v nas neprospéch 65 proc. ku 23 proc. Tak ne~
piiznivy pomdr je zajisté dostatetnd vymluvay.

KdyZ byla na t&le naseho stdiu provedena krufd bolest-
ni mmichovski operace bez jakékoli narkosy, dostalo se
novému Cesko-Slovensku hojnd slibii, jak politickych (po-
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kud slo o zaruky za nové hranice), tak i hospoda¥skych.
Byla nam slibovana finanéni podpora i tlevy pro nis ex-
port. Anglosaské zemé se skuteéné zachovaly i p¥i vSi
zdrzelivosti pomérné slusné, kdeZto Francie opétné dini
vyjimku. Byla prvni, kfera nam ohlisila, Ze kvoty, jeZ
byly urdeny na vyvoz naseho zboZi do Francie, musi byti
zmenseny, protoze se zmensil nag stat. Francie tvrdila, Ze
nékteré pramyslové obery docela zmizely (!) a jiné Ze
se velmi zmensily — a uvadéla data — aé toto tvrzeni ne-
odpovidalo skuteénym cifram. A do doby, nez ujedni s ni-
mi novou obchodni smiouva, zmensila Francie sama pros-
tym Skrtem pera viechny tyto kontingenty na ¢&s. zboiZi
exportované do Francie o polovinu! Jake by se Cesko-Slo-
vensko zmengilo proti byvalému Ceskoslovensku o polovi-
nu, jako bychom ztratili polovinu nasi primyslové vyroby!
Primo bolestné sarkasticky pasobi, Ze v odiivodnéni tchoto
rozhodnuti se proti ném dovolavia Francie — Mnichova!
Zda se, ¥e rozhodujici mista ve Francii nemaji pro nic
tak malé pochopeni, jako pro psychologii malych narodi,
které dohromady mohly tak nesmirné mnsho pro Francii
gnamenat. Jinymi slovy, odpovédni ¢&initelé ve francouzské
politice, politické i obchodni, nerozuméji skutednym za-
jmim Francie. Neni potiebi zvlastniho prorockého nadani
k tomu, aby &ovék mohl predpovédét, Ze této politiky bude
Francie jednou frpee litovat. Cis.

Smér naseho vyvozu

Svaz primysinikda prohlisil skoro resolutné, Ze se nas
vyvoz musi rychle zbavit piekizek, které mu dosud branily,
v rozbéhu. Primysinici stéZuji si hlavné na staré bolesti,
jako jsou ztrnulé daniové predpisy, piekonané nazory na
vyzkunmictvi a pokusnictvi, nepruzné tarify, a ovSem i
smysleni, které je pry proti soukromému podnikéni za-
ujato. Primyslnici ¥ekli, Ze i v novych pomérech pripadi
vyvozu »p¥i budovani nového hospodarského zikladu ne-
obydejné odpovédny tikol opatiit devisy pro nikup surovin
a vieho, co z ciziny nezbytné musime dovazet.« Netikejte,
¥e priamyslnici opakuji jenom staré, znamé pravdy. Za urdi-
tych okolnosti miize mit i stard pravda novy vyznam, Vy-
skytly se u nis nazory, Ze se nyni charakter naseho hospo-
daistvi méni — a to v neprospéch primyslové vyroby.

Skoda, ¥e Svaz pramyslnika nepromlavil také o sméru
naseho vyvozu. Jsou lidé, kterym se zda, Ze nyni zdleZi je-
nom na hospodifskych stycich a poméru k sousedni némec-
ké ¥i%i. Je sice pravda, Ze Némecko je nas hlavni zakaznik,
odebirajici od nis kaZdy rok zboZi v hodnoté pres 2 miliardy
korun, ale to je piece jenom p & tin a naseho vyvozu. Ostat-
ni étyFi pétiny jdou do celého svéta. Do tak zvanych clearin-
govych zemi (kromé Némecka) vyvazime zboZi za dalsi dvé
miliardy, do kontingentnich zemi (Francie, Holandsko,
Svycary, Belgie, Polsko atd.) také za dvé miliardy a do $iro-
kého svéta za pdt miliard. Devisy dostavame hlavné zdaleka.
Nevime, kdo by chtél riskovat na p¥iklad nas vyvoz do Spo-
jenych Statia, kam dodavime zboZi témér za pal druhé mi-
liardy, nebo do Velké Britanie, kam vyvazime stejné
tolik. Kdybychom tyto sméry naSeho vyvozu z jakychkoli
diivodit zanedbali, mélo by to pro nasi vyrobu nedozirné
nisledky, protofe mejde jemom o vyvoz nasich vyrobki,
nybrz také o devisy, za které nakupujeme suroviny a latky.
bez nichi bychom zase nemohli vyribdt. Te je kruh, ktery
nelze beztrestné porufit. K. 8

Dvoji pojem prace

Propousténi vdanych Zen ze sluZeb vefejnych a snad do-
konce i soukromych, radikilné sniZend vékova mez pro
uditele vysokych skol, chystany zikaz dvojiho zaméstnanf
— to vSe vede k tomu, abychom si viimli revise, které se
v duchu téchto opatieni podrobuje lidska prace. Kdybyste
se zeptali profesorky, pro¢ poklida své propusténi za téz-
kou krivdu, fekla by asi: — Protoze mam zplisobilost
a tedy i prav o, abych udila a vychovivala!

Co ti lidé tim mini? Chté&ji vyjadrit, Ze zphisobilost, vioha,
nadini, priprava, odborni vécna znalost atd. divaji lidské-
mu jedinci pravo na v¥ kon v lidské spolednosti. Ze pravo
na tento vykon plyne jediné ze svobodné soutéZe vioh a
kvalifikaci. Opravnén pracovat je podle nich kazdy, kdo pra-
ecovat chece. Kolik tikolii si naloZi, je jeho véci. O jeho pra-
covnim pravu a stejné o jeho pracovnim Gspéchu rozhodne
piirozeny vybér, volna soutds. Jak vidite, je to princip indi-
vidualistického liberalismu. ;

Zcela jiny princip je za zakony, o nichZ jsme se zminili.
Pravo na vykon neni v nich jiZz absolutni, je pomérné. Pod-
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Yizuje se prava zcela jinému: priava na obZivu. Tota
nové pojeti pracovniho prava je velmi vyznamné, M3
ostatné predehtidce v omezenich, ktera se jiz po delsi dobu
kladou p¥i zFizovani movych Zivnosti. Nestadi, abys byl
cukrar nad cukrire, cukra¥ genidlni; musi se vyslovit vSich.
ni cukra¥i tvého budouciho plsobisté, Ze je pro tebe dost
mista. A tato omezeni zase maji divnou historii, sahajici
aZ do stiedovékyeh cechii. Novinka nasi doby zaleZi v tom,
e se omezeni rozgifuje na kancelir a Giad i na t. zv. povo-
14ni svobodni, jez tim pozbyvaji nemalé &asti své svobod-
nosti.

Zde nam nebézi o to, abychom vyslovili soud, které z
obou pojeti price je vhodngjsi pro lidskou spolednost a jeji
prospéch. Ani nechceme dnes piipominat, Ze.to druhé pojeti,
to nové, bylo by prosté absurdni ve velmi &etnych povola-
nich duchovnich: universitni profesor, ktery by nesmél
operovat mimo kliniku; koncertni dirigent, ktery by nesmél
piisobit v Nirodnim divadle; ministersky rada, ktery by ne-
smdl psat basné, romany, symfonie; profesor na akademii
vytvarngch uméni, ktery by nesmél malovat a prodavat
obrazy; redaktor, ktery by nesmél napsat a nakladateli pro-
dat cestopis; vdana tragédka, kterd by musila do penses
novy Palacky nebo Pekak, nebo Gebauer, ktefi by po 64.
roce véku nesméli prednaSet; profesor chemie, ktery by
nesmél byt za Gplatu poradcem chemické tovarny nebo
hiavniho &tibu atd. atd. — takovych pripadu je daleko vic,
ne¥ se snad tusi. Ne, nebéZi nim dnes o kritiku. ZaleZelo
nim na tom, abychom zjistili, Ze se v nastupu této noveé
piedstavy o lidské praci zradi pronikavy pielom dvou vel-
kych dsjinngch Gdobi, prelom, ktery znamena urychlenocu
likvidaci individualistického liberalismu. Zikony, o nichZ
jsme se zminili, jsou disaZné véru nejen pro nasledky, jimiz
postihnou tcho a oncho pracovnika; daleko disainéjsi jsou
jakoZto piiznak, jakoZto rafije na orloji svéta. Alf

politika

Jules Romains se obhajuje

Po Mnichové pocitila feska vefejnost zklamani jak
z francouzskeé politiky, tak z nékterych francouzskych
spisovateldl. Zejména projevy, jeZ uverejnili A. Maurois
a J. Romains, se nas dotkly. Na kritiky s nasi strany,
odpovédél Jules Romains ¢lankem v sLa Dépecheg,
ktery zde piekladame s pocity loyality, které si
stale jesté nemfZeme odvyknout. Patrné ma Ro-
mains pravdu, vytyka-li, Ze nae politika jen vahavé
fesila némeckou otazku. Tento ¢asopis loni na jaie
v&im zpusobem vystupoval pro jeji rychlé feSeni, a
v tom se s p. Romainsem tedy miZeme shodnout.
Ale p. Romains ani slovem nezmiluje se o zajisté
dilezitém problému, zda by sebe dokonalejsi reSenf
na&i vnitini n&mecké otazky bylo stadilo a zda to
byla hlavni otizka nebo néco jiného, na pi. francouz-
sky spojenecky systém proti Némecku & touha Né-
mecka proniknout do st¥ednf a vychodni Evropy.«
Zejména viak vyhyba se p. Romains zminiti se o tom,
%e Francie méla s nami spojeneckou smlouvu a zie
ji nedodrZela. To je zajisté zna¢nd mezera v uptim-
nosti tohoto spisovatele. NedodrZeni smlouvy zfxstg;-
va pro nas okolnosti hlavni. Liceni nervovych a ji-
nych ttrap, které Francie méla pii &astecné mo-
bilisaci, neni schopno nas hluboce dojmout, protoze
to vie jsme prodélali v mife aspon desetkrat v<§_t§_i
— a nejen pro nasi véc, nybr%, jak jsme tehdy_vérzlh,
pro véc spole¢nou, p. Romainsi! JelikoZz Francie, jak
Romains pravi, sama by potrebovala projevi sou-
strasti, 1ze odpov&déti, e sama si také tu poti‘ebu
vyvolala; Ze se rozhodovala, kdeZto o nas bylo roz
hodnuto. Ostatnd nas desky tisk mna vétSinu véci,
které zde p. Romains napsal, odpovédél jeSté drive,
ne? je napsal. A véru bylo by lehko na né jesté jed-
nou odpovidat. Fakta jsou zfejma. Ale necht ma
p. Romains tedy slovo; nezdefraudujeme nic z toho,
co, jak se mu zda, mbZe Fici na obhajobu svou a své
zemeé.
Cechové se domnivaji, Ze jsme se vesele smifili s ne-
¥téstim, kieré je zaplavilo. Alespoil lze tak soudit ze

zprav, které edtamiud dostavame.
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Myli se vsak. Nikdo nepocitil bolesinéji nez my,
Francouzi, situaci Cesko-Slovenska. Vyjadfili-li jsme se
o tom obéas s vétsi reservou neZ jini, bylo to ze studu.
Hluény soucit se ndm zd4l velmi pohodlnym zpiso-
bem, jak se zacastnit nestésti sprateleného naroda a jak
vyrovnat s nefmenSimi naklady dluh, ktery jsme s nim
upsali.

M¢li jsme za to, Ze jsme také my byli zranéni. Byli
jsme postizeni jakoby rodinnym smutkem. A pokud &lo
o projevy soustrasti, otekavali jsme spiSe, Ze je dostane-
me, ale nezbyvalo ndm duchapfitomnosti, abychom je
sami udileli. :

Tomu pravé neporozuméli nasi CeSti pratelé. Nepro-
jevili se spravedlivymi vGéi Francii v posledni dobé.
Nemluvili o niéem jiném neZ o nasem couvnuti. Nezda
se mi, ze by zmé&rili asili, které jsme vynalozili ke konci
zari, a risiko, které jsme v tomio okamziku podstoupili
v jejich prospéch. Udalosti se pak daly smérem, ktery
Cesi povaZovali za zklamani pro sebe. Avsak je tu néco,
co se nepromléi: mezi sobotou rdno dne 24. za¥i a od-
polednem dne 24. z&Fi bylo presvédéeno 99 procent
Francouzii, ze ptijdou do valky, a to nejpozdé&ji 1. Fijna
1938, aby branili celistvost Ceskoslovenska. A pripra-
vovali se pro tento pfipad z jednoho konce zemé na
druhy s rozhodnosti tim vétstho obdivu hodneou, &im
vice obéti pro sebe a ¢im vétsSi zkdzu pro civilisaci
oéekavali z této valky. :

Dne 24. zaFi cestoval jsem po Bretagni. Vidél jsem,
jak odjizdéji na silnici malé skupiny venkovani, ktefi
dostali pred necelou hodinou rozkaz ¢asteéné mobilisace
a ktefi sotva méli éas obejmouti své nejblizsi a p¥ipra-
viti si bali¢ek. Veler jsem byl v Rennes. Potetny dav v
ulicich a kavarnach ¢ekal na zpravy a mluvil s dejem-
nou moudrosti a s prostym, ale obdivuhodné rozvaznym
pohledem o valce, kterou povaZoval takika za nevyhnu-
telnou. Mluvil jsem s vrchnim feditelem jednoho vel-
kého deniku. P¥i rozmluvé s nim mél jsem piilezitost
vyslovit pochvalny nézor o morélce &eskoslovenskéha
lidu a o stupni vojenské schopnosti, nazor, kiery jsem
si ovéril nedavnou cestou do Ceskoslovenska. Reditel
ihned zvolal: »>Dovolte mi, abych to, co mi Fikéte, uve-
fejnil jako interview. DuSevni stav nasich lidi je obdiva-
hodny, jak jste mohl sdm posoudit. AvSak pro mnoho
Iidi u nds ve Francii Ceskoslovensko znameni jeité
dnes néco velmi neurcitého a ptirozené pochybuji
o podpoie, kierou by nam mohlo poskyinouti. To je
posili, budou-li v&d&t, %e vstupujice do FeZe jdou na
pomoc seriosnimu Spojenci.«

Na drubhy den jsem potkal na patizské cesté proudy
aut s prvnimi »uprchlikyc< ze severu a vychodu. Jak
se sviralo srdce, p¥i pouhém pohledu na pieplnéné
vozy s lidmi, pFetiZzenymi zavazadly! Jaky to pocatek!
A tak tomu mauselo byt na vétSiné silnic ve Francii,
nebof tentokrite »uprehlicic odjizdéli ze viech pohra-
ni¢nich krajin, vyjma od ocednu. Cestujici na téchto
vozech byli sice starostlivi, plni chvatu ba i trochu
zachmuieni, kdy% se zastavili pFed hospodou nebo
garazi, avSak nebylo na nich znat vydéSeni.

Mam za to, Ze se mohu opravnéné domnivati, ¥e Cesi

1éméf nic nevédéli o téchto vEcech v naSich zemich,
které by byly s to je dojmout a které by musely rozné-
covat dctu v jejich ofich. Dovédéli se jen o projevech,
kterymi se po n&kolika dnech podél nasich silnic po-

- zdravoval zachranény mir. Nasytili se hotkosti z téchto

projevi, nemohli nebo nedovedli pochopit, ¥e Francie
si zaslouZila tim vie omluvy pro sviij povzdech ulehéeni,
¢€im odvaznéji se predstavila proti blizici se vélce.

" Proto se divili o néco pozdsji, kdy> u¥ cela zaleZitost
" byla urovnédna, a kdy% u? nafe nivrhy nemohly miti
Zadny vliv na jeji vysledek, %e'jsme pocitili potfebu

‘urdzlivéjsi projevy? .

podivat se jasnyma ofima na v3e, co se piihodile, a
posouditi svobodné, jak je ndm zvykem, spichané omyly
jednéch jako druhych.

Zvlasté mnoho vytek se mi dostalo z Cesko-Slovenska
pro moji fe¢ v Toulouse dne 30. ¥ijna. Zlobili se na mne,
protoze jsem Fekl, Ze Ceskoslovensko, takové, jak je
vytvorily mirové smlouvy, skryvalo v sob& zarodky ne-
bezpeéného konfliktu a Ze nebylo prilis moudré uloziti
jediné Cechtim pééi, aby ty zarodky odstranili. Roz-
hoFéeni proti mym projeviim vzalo na se rdznou tvar-
nost: novinovych &élank, manifesti, soukromych do-
pisi ba i basni. Jeito jsem bdhem roku 1936 a praveé
béhem nejtéZ3ii doby poskytl éetné znadmky otevieného
a u¢inného pratelstvi pro Ceskoslovensko, spatioval se
v mém stanovisku z 30. ¥ijna nahly obrat, témé&f urdzka
nestésti, téméf zrada. Jak je téZké slouZit soudasné jak
pravdé tak 1 prateliim!

Moji CeSti pratelé netulili, Ze jsem jiz ode déavna
— a nebyl jsem sdm — mél zna&né vyhrady k moudrosti
a obratnosti jejich politiky, ale Ze jsem se — samo-
ziejmé, pokud nad nimi visela nejhroznéjsi z hrozeb —
peclivé zdrzel jakéhokoliv vefejného prohlasenf, které
by mohlo oslabit jejich posici. V zemich, jimi? jsem
projel, snaZil jsem se naopak ziskat pro Cechy
sympatie, mnohdy velmi vahavé, nebo rozptylit antipa-
tie, Casto velmi Zivé, které si byli ziskali. Ukazoval jsem,
Ze neni ted vhodna chvile zahajovat pti o tomto mla-
dém staté, jehoZ soucasna viéc se ztotoznovala se zasadou
nezéavislosti ndrodti a s demokratickymi svobodami.
Z tohoto diivodu jsem zasvétil obrané této these dobrvch
tricet pfednasek, proslovii, interview@ b&hem rozhedu-
jicich jarnich mésich v balkanskych zemich, Jugoslavii,
Madarsku, Polsku a pobaltsk¥ch statech. Mél jsem se
na pozoru, abych neprojevil kritiku, kferou jsem si pro
sebe formuloval proti prazské politice, protoZe jsem
nechtél dodédvat argumenty némecké propagands.

Naproti tomu v rozhovorech, které jsem mél v mésici
Cervnu v samé Praze s presidentem BeneSem a s mini-
sterskym ptedsedou HodZou, diirazné jsem pripominal
nebezpedi, které hrozi Ceskoslovensku a evropskému
miru z priitah@ prazské vlady v FeSeni sudetské otazky.
Vzpominam si na posledni slova, kterd jsem ¥ekl presi-
dentu Bene3ovi, kdyZ mé& vyprovazel po vice nez hodi-
nové rozmluvé, tiskna mu ruce s opravdovym pohnutim:
» Je tieba, abyste udinili néco rozhodného, a to do EtyF
dni!« President Benes odpovédél: sCty¥i dny je krédtka
doba, ale do 15. ¢ervence se néco udélal«

Je to naSe chyba, jestlize dva mésice pozdéji, v pred-
veter norimberského sjezdu, nebylo vykondne nie, co
by se dalo nazvat rozhodujicim? Stemé je to chyba
nasi vlady, Zze prazskd vlada neustale jednala — nebo
nejednala — jako by nebyla dostala uréité naléhavé
pfipominky, urditd formélni varovani se strany fran-
eouzské vlady, nebo jako by jim neprikladala patfiény
vyznam, zatim co s radosti p¥ijimala z Patize telefonic-
ké zpravy, jimiz nedostateénd kvalifikovani lidé nebo
jedinci se stabou hlavou wujiifovali: »Drite pevné!
Neustupujte! Vldda Daladier—Bonnet nebude dlouhe
trvat! neméa za sebou Franciil<

A kdyz se po prehnané boufi a po nespravitelnych
$kod4dch Francie, ktera provila t€7ké tvdny, v nichZ
utratila nékolik miliard v mobilisaci a v nich? podstou-
pila to, co mnozi nazyvaji >hrozné pokorenic, chtéla se
opét poznat a opé&t vzchopit. mame si nadale zakazovat
svobodné, nestranné a tiplné prozkouméani omyhi. které
byly spachany v Praze a jinde, a které nas dovedly do
dne$ni sitnace? A chceme-li ¥iei svému lida krutou
pravdu (moje feé¢ v Toulouse, na ptiklad. se tomu ne-

. vyhnula), nemime se odva¥ovat Fiei o téch chybéch

také naSim p¥ateliim? Zatim co oni sami po Mpicl‘}ox(z
se mnestrachovali pronaiet proti Fra’ncu pemstre,@l
vytky, ba potadat proti francouzskym vécem nej-
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Tyto ostré vytky, tyto urazlivé projevy jsme pro-
minuli Cechtim, protoze jsme piihlizeli k rozhoiceni,
do néhoz je uvrhly udalosti. Slusi se, aby projevili sili
se své strany byt k nam spravedlivi. Spélenim toho,
co zboZiiovali, nezachrani ani svou dusi ani budoucnost.
Narody, které dospély k politické zralosti, se poznaji
podle toho, Ze miluji pravdu, Ze se dovedou dohodnout,
%e se dovedou vZit do posteveni druhého a Ze si uchovaji
i v nestésti rozhodnost ryziho dsudku. My nebudeme
posledni, ktefi se budou radovat z toho, Ze Cesko-
Slovensko prekona jak hmotné tak morélné svij osud.

P. S. Po napsani tohoto ¢lanku se doviddm o smrti
slavného spisovatele Karla Capka. Je to novy kruty
smutek, ktery postihl sprateleny narod. Citime jej
velmi hluboce.

!iteratura auméni

'Willi Schlamm

Proé¢ zemviel Karel Capek?

Clanek vySel v »Saturday Review of Litera-
tureg, tedy v prednim americkém literérnim caso-
pise.

Karel Capek, pravi lékati, zemiel na chiipku. Tomu
nevérim. Karel Capek zemiel, protoZze jeho srdce ne-
uneslo temnoty roku 1938. Zemiel neStastnou laskou
ke své cGeské vlasti, k myslenkovému svétu svého
ucitele Masaryka, k ideji humanistické Evropy. Kapi-
tuloval pred nékolika bacily, protoZe uz Zivot tolik
nemiloval jako diive. Ovsem, lékari nelhali a v Capko-
vych obéanskych listinach bude asi pravem vyplnéna
rubrika »pricina smrti« slovem zapal plic. To je
vSak asi takova pravda, jako Ze clovék pozustava
7 kombinace vodiku, kysliku, dusiku, uhliku a nékoli-
ka jinych chemickych prvki. Na duchovnéjsi pod-
staté, ktera teprve tvori zazrak lidského Zivota, je
chemie zG¢astnéna asi malo. Kdo tomu rozumi, ma
schopnost stat se basnikem. A Karel Capek, ktery
byl basnik, to védél velmi dobfe. Ze zemiel na zapal
plic, je pointa, ktera by mohla byt z nékteré Capkovy
podpovidky. V této podpovidce by vSak byl Karel
Capek svym smutnym a trochu skeptickym humorem
dokazoval, Ze muz, ktery ulehne do postele, aby
zemiel na rymu, je ve skutecnosti uz pred tim mrtev.

Capkovo dilo se stalo kusem svétové literatury
a kdyz zemiel — ve étyricetiosmi letech — vypocital
tisk celého kultivovaného svéta s velkou tctou jména
jeho slavnych dramat a velkych romant. Dovoluji si
oponovati. Domnivam se, Ze nejveétsi dilo Karla
Capka jsou jeho drobné povidky. Ale to muze védét
patrné jen élovék, ktery mrtvého znal a ktery znal
i jeho lid a jeho domovinu.
: @

KaZdy narod ma vlastni pojem shrdiny«. Némecky
lid na priklad a jeho literatura jevi sklony zajimati
se o Glovéka teprve tehdy (tedy: vidéti v ném hrdinu),
dostane-li se do blizkosti néjaké pohromy. At je to
katastrofa historickd mnebo soukromda, kterou vy-
naléza béasnik silou vlastni fantasie — témeér vzdycky
vytvari némecka literatura giganticky konflikt, gigan-
tické stietnuti élovéka s podivuhodnou ulohou nebo
podivuhodnou myslenkou.

Masaryk, ktery prozil a studoval némeckou kulturu
mnohem dfive, nez kulturu vlastniho lidu, stavi svoji

§0

demokratickou filosofii na piikrém odmitani vSeho
némeckého gigantického a titanského. A to nebyl
koniCek profesora sociologie, nybrz pravdiva reakce
pravého Cecha. V politickém a kulturnim Zivoté
ceskexp nebylo méné vasnivych a srdnatych boji, nez
v Qéjméch kteréhokoli jiného evropského néaroda.
AvSak smysl a obsah a cil téchto boji nebyl pro
Cechy nikdy v abstraktni soustavé svelkych« ideji a
metafysickych sni, cil byl skoro vzdycky zivy ¢lovék
a jeho Zivé Stésti. :

Zivy, skuteény é¢lovék, je clovek takovy, jaky je
a nikoli takovy, jaky by byti mél. Jednoduchy a
prosty clovek, ktery se narodi, nékolik desitek let Zije,
miluje, raduje se, ma starosti, vychovava déti a na
konec umre. Bytost naprosto skuteéna, kterd ma
k snadclovéku« skoro pravé tak daleko jako ke zvi-
reti. Tohoto zivého clovéka netisni Zidné titanské
sny, netouzi po heroické katastrofé a Zivot je pro
neho nejskutecnéjsi véc na svété. Pozhstava z celé
dlouhé fady dnti, které prinasSeji spoustu lopoceni,
vSelijaké nespravedlivosti a trochu radosti. Skutecény
clovek pocituje také svatou touhu po vyssich hodno-
tach. Ale to jsou hodnoty, které jsou k Zivotu v pro-
stém, pochopitelném a srozumitelném vztahu: svobo-
da a spravedinost jednotlivci, ¢istotnost a slusSnost
v pomeéru lidi mezi sebou.

Tento Zivy clovéek — to je hrdina ¢eského lidu a
ceské literatury. Pravda, takovy hrdina nema mncho
spolecného s Faustem a Prometheem, Zije pod vrchol-
kem vzrusenych pochyb a genialnich tviiréich zazrakt.
Kdo chape lidsky Zivot jako titansky souboj s Bohem
nebo dablem, kdo se ustaviéné (a s tragickym pri-
zvukem) pidi po smyslu Zivota, neoceni asi Cechy
prili§ vysoko. Ja sam miluji tuto stfedni teplotu na-
roda, ktery netouzi ani po asketickych mrazech ani
po metafysickych Zarech. Tento narod souhlasi se
Zivotem, prijima jej, jaky jest. Jeho potieba po zmé-
nach a dobrodruzstvich je velmi nepatrna. Pravy
Cesky ¢lovék si nedovede predstavit myslenku, ktera
by byla vétsi, nez je Zivot sim, ktera by opraviiovala,
aby ji byly ob&tovany celé generace, kterd by povazo-
vala Zivého élovéka za prostiedek k cili, za stavebni
hmotu. Na rozhnévany a v pravdé némecky vykrik
Friedricha Velikého k vahavym vojaktm: »Chlapi,
copak chcete Zit vééné?« odpovédél by pravy Cech
asi upfimnym pfiznanim: »Ano, prosim — je-li to

0Zné.«

m@kuteéns'f clovék je »maly« Clovék s drobnymi sta-
rostmi, s drobnym §téstim, s drobnymi chybami a
drobnymi talenty, s malymi détmi a s malymi
koni¢ky. Domnivam se, Ze kazda filosofie, skutecné
demokraticka, nutné vychazi od tohoto skuteéného
Slovéka a nutné v ném Gsti. On a nic neZ on je cilem
kazdé socialni reformy.

Neni tifeba, abychom bezvyhradné souhlasili se
sociologickymi nazory Masarykovymi, chceme-li roz-
poznati, Ze velika, pedagogicka préce, kterou ve svem
narodé vykonal, je naplnéna duchem této pravé demo-
kratické filosofie. A Karel Capek byl jeji dokonalé
literarni vtéleni. Neni to snad prili§ odvazné, za-
¥adim-li Capka do stejné fady s Walt Whitemanem.,
Nechci tim samozifejmé Fici, Ze jsou piibuzni literar-
nim slohem, lidskym temperamentem. Tvorili v na-
prosto rtiznych dobéach, mezi rozdilnym lidem a v jiné
fedi a Capkova humorna skepse je vzdalena celé svéty
od humanitniho pathosu Americanova. Ale méli spo=~
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leény pramen literarniho podnétu: milovali obycejné-
ho, skuteéného ¢lovéka, méli nézné vztahy ke kazdo-
dennimu Zivotu. Spoleéna jim byla i mravni Uloha,
v niz spatfovali svoji praci: prositi lidi o vétsi shoviva-
vost, vétsi kamaradstvi a vétSi uvazlivost pro Zivot
vzajemny. |

et @

Obavam se, ze velky svét zna nepravého Karla
Capka, ponévadz zna predevSim jeho utopistické
romany a dramata: R U R, fantastickou komedii Z e
Zivota hmyzu, Véc Makropulos, Bilou
nemoc, Valkusmloky a ostatni slavné Capko-
vy prace, které vSechny Ziji z napinavého a sensacni-
ho napadu. Skuteéného Capka zna svét snad jenom
2z jeho Hovorti s T. G. Masarykem. V této knize je
soustfedén Capklv viecek talent: piesnost formulace,
prostota vyrazu, pochopeni pro nejjemnéjsi duSevni
odstiny, nezkazena Gcta k pravému citu a pravym
hodnotam. To je Capkova nejlepsi kniha (z téch, které
zna svét), protoze je to kniha, kde zlstal naprosto
a bez vyhrady vazny. Zralost a laskavost této mistrov-
ské knihy (je-li na svété néco jako demokraticka lite-
ratura, patri tato kniha k jejim mistrovskym diliim)
naleznete jenom jesté v téch pracich Capkovych,
kterym se nedostalo svétové slavy: v jeho povidkach
a podpovidkach, v cestopisech o Anglii, Holandsku
a severu, v drobnych novinarskych crtach, v knize
¢ psu Dasence, v Zahradnikevu roku, v jeho
kouzelnych Trapnych povidkach a Bozich
mukach a v jeho mistrovském Obycejném
Zivoté. Capek sim se snad domnival, Ze to jsou
vedlejsi produkty jeho talentu. Ja se domnivam, Ze
to jsou jeho nejlepsi véci. A to, myslim, neni nahoda.

Karel Capek dosahuje nejvétsi dokonalosti, kde se
obraci ke svym Ceskym c¢tenaitim bez velkych ambici,
aby jim vysvétlil velmi vyhranény nazor, skutec¢nost
a poznatek: sPohledte — takové a onaké je to. Toto
si ve skuteénosti mysli ¢lovek, toto jsou ve skutec¢nosti
jeho motivy, tak a nejinak vypadaji detaily jeho
Zivota.«

| Mezi tuctem Capkovych roméand neni ani jediny,
ktery by se dal vysloviti jednim dechem se Stend-
halovym »Rouge et Noir« nebo s Tolstojovou »Voj-
nou a miremg. Ale mezi stovkami kratkych povidek,
drobnych ¢lanku a reportazi, které Karel Capek na-
psal, zistava nékolik nadhernych kusti znamenité
prozy a instinktivniho pochopeni pro nejjemnéjsi
zablesk lidské duse — a pravé tyto véci ¢ini Capka
nesmrtelnym, Tam, kde psal »jenome¢ pro ceské novi-
ny, pro vSedni den a pro své ceské ctenare, tam
byl veliky. To neni paradox. Tu je jenom znovu po-
tvrzen elementarni zdkon tvircéi prace: tam, kde
zastava umeélec véren sobé a svym ukolim, sklizi
dobrou Zeni. Capkova osobni tiloha byla vychovavat
CGesky narod k Zivému pochopeni pro zaklady demo-
kracie: k snaSelivosti, solidarité, trpélivé shovivavosti
k drobnym lidskym chybam, k srdecné sympatii
k osobnimu, soukromému Zzivotu.
° ;

Sam Capek povaZoval pravé tuto praci za vedlejsi
oblast svého literarniho tvoreni, ale vykonaval ji
s houZevnatou pili, kterd charakterisuje celého clo-
véka. I kdyz uz o ném védél cely svét a kdyz mél
penize, neprestaval denné pracovati v redakci Lido-
vych Novin. Dopoledne patiilo praci na novém ro-

mané a na rozkoSné zahradé, kterou obdélaval
s vaznou dukladnosti zahradnika z povolani. Pozdé
odpoledne prichazel do redakce a tam mohl kazdy,
kdo potreboval radu nebo pomoc, navstiviti nejslav-
néjSiho basnika naroda — ktery byl ostatné nejplassi
¢lovek, kterého jsem poznal. KaZzdy patek se schazeli
éesti intelektualové v Capkové malém domku a mnoho
let chodival mezi né president Masaryk. V poslednich
desiti letech nebylo v Praze rozumné demokratické
akce, které by se Capek nebyl zicastnil.

Literarni styl Capkliv je pfizna¢na smésice humoru
a skepse. Ve skutecnosti vSak byl Capek optimisticky
syn optimistického selského lidu. Tento naivni opti-
mismus Capkliv propracoval Masaryk filosoficky. Na-
boZensky optimismus Masaryktv veéril pevné, Zze dobro
je v clovéku silnéjsi nez zlo. A kdyZ se Masaryk stal
prvnim presidentem ceskoslovenské republiky, dal do
statniho znaku vyryti heslo: Pravda vitézi. I spisova-
tel Capek, jehoZ skepse propujcuje jeho diliim podivu-
hodnou mistrnost, véril neochvéjné v tuto pravdu.
A nemohlo tomu ani byt jinak: deStnik pané Cham-
berlainGv probodl toto veérici srdce ve dvi.

Kdyz jsem se pred péti mésici v Praze s Capkem
loud¢il, byl plné zaméstnan akci, kterou podnikal cesky
generalni §tab spolu s c¢eskymi spisovateli: akce
k usmireni sudetskych Némcl s Ceskoslovenskou de-
mokracii. Capek tehdy povaZoval valku s Némeckem
za moznou a nebal se ji. Bal se jenom, Ze by Némecko
mohlo pro tuto valku ziskati ziminky, které by mo-
ralné mluvily proti Ceskoslovensku — to byla jeho
nejvétsi starost a také podnét k intensivnéjsi praci.
AZ do posledniho dne ziistal Capek véren Masarykovu
uceni: Ze duch patfi do politiky a nepiislusi mu zdrZzo-
vati se ji, Ze mySlenkovi vidci naroda musi se citit
spoluodpovédnymi za osud statu a spole¢nosti.

Po Mnichové se piavodni Ceskoslovensko zhroutilo.
Kdyz se Capek presvéddil, Ze uz o tom nemize pochy-
bovat, prestival mit jeho soukromy Zivot plvodni
smysl. Nemoc staéila, aby zhasla zbytek jeho viile Zit.
Kdyby byl mohl zistat tak dlouho na Zivu, jako jeho
ucitel Masaryk, byl by se jisté doZil, kterak zare jeho
éistotného lidstvi prozafuje z temnot dnesnich dni.

doba a lidé

Stuart Hodgson:
v ® ® 7 hd
Zivot a kariéra muze,

z ” 7 o %
ktery pry zachranil mir
(Neville Chamberlain)

Po Hitlerovi nepochybné je nyni Chamberlain
onim muZem, jehoZ jméno se nejéastéji objevuje
na prvnich strankach svétového tisku. On zajisté
maél lotiského roku vétsi vliv na vyvoj udalosti, nez
kdokoliv jing mimo némeckého vidce. Od r. 1938
— a snad i od toho, co ¢eka svét letodniho roku —
je Chamberlain neodmyslitelny. Vé&rni svému zpa-
sobu, hledat za politikem jeho lidskou podobu, vy-
birame z Hodgsonovy knihy »MuZ, ktery zachranil
mir¢ tento lidsky portret Chamberlaintv. Je tfeba
poznati jeho povahu, mé-li jeho povaha vyznam
historicky.

Kdy% slavny anglicky stétnik Josef (;,‘han'lbe,rlain ze-
mtel, pravé mésic pied vypuknutim svétove valky, za-
nechal dva syny, Josefa Austena (ktery se psal'Austen)
a Arthura Nevilla (ktery se pise Neville). Stary gentle-
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man obéma uréil Zivotni drdhu. Austen mél byt d&di-
cem otcovy politické velikosti, mél se nauéit francouz-
sky, cestovat, byt zasvécen do tajemstvi diplomacie.
Neville se mél stat obchodnikem a pokracovat v otcové
dile v Birminghamu. Tak se také stalo. Austen Sel brzy
do parlamentu a Neville se stal ticetnim v Birminghamu.

Potom se udalo n8co nepredvidaného. Verejny Zivot
v Anglii stoji penize, a jméni Josefa Chamberlaina
bylo v nevalném stavu. Pfi jedné cesté do Ameriky si
vzal do hlavy, Ze by se dalo vydé&lat bohatstvi péstova-
nim agavového konopi na Bahamskych ostrovech. Kou-
pil tam farmu a Neville dostal rozkaz, aby ji vedl.
Roku 1890 tedy opustil Birmingham a odebral se do
tropti. KdyZz tam prijel, nebylo nic upraveno. Spal v
éernosské chatréi, tyran moskyty. Mél pod sebou &ty¥i
Evropany a osm set &GernoSskych délnikd. Vstdval
pred dsvitem, kécel s nimi les a trhal kordlové skaly.
Postavil domy a ziidil lesni drédhu. Vecer po vylerpa-
vajici praci mlady pionyr (bylo mu tehdy dvadvaeet
let) prodaval za pultem v krdmé. Nemél zabavy a byl
bhrozné sdm a p¥epracovan. Ale v dopisech domd si ne-
stézoval. Celil situaci s chmurnou a vécnou stateénosti.
Pii tom vZdycky ztstal plachym konvenénim Anglica-
nem. Zachovala se z tehdejsi doby fotografie vladni re-
cepce. Chamberlain na ni ma cylindr a frak. Tropické
vedro mu nezabrénilo, aby si pamatoval, co se slusi a
patfi. Nakonec cely podnik tplné ziroskotal. Konopi
pies viechnu préaci v tamni pidé nerostlo. Josef Cham-
berlain tam nechal padesat tisic liber a jeho syn sedm
z nejlepSich let zivota.

VBirminghamu
Kdyz se Neville vratil porazen z tropi, mél dobro-

druzstvi na cely Zivot dost a vplul zase klidn& do obcho- -

du. Brzy byl Feditelem Elliotovy kovodélné spoleénosti
a slavné birminghamské tovarny na drobné zbrang. De-
set let Zil spofddanym Zivetem obchodnika. Mél p¥i tom
své vedlejsi zajmy, jezdil na kole, chodil a plaval. Zaji-
mal se o Birminghamsky atleticky tistav. Byl také &le-
nem Birminghamské a Edgbastonské debatni spoletno-
sti, ale zd4 se, Ze celou tu dobu se na n&ho hledglo jako
na neuspéch rodiny.

Prece vSak na sebe upoutal pozornost, kdyZ se roku
1910 ve snémovnim vyboru jednalo o zdkonu, kterym se
rozsifovaly hranice Birminghamu. Chamberlain vée
nadSené podporoval a ukazal uZ tenkrat svou hrizu z
nezdravych bytl a svou zalibu v méstském planovani,
kterou potom projevil jako ministr zdravotnictvi. Ale
novinaftim tehdy fikal, Ze nemé fimyslu vibee kdy jit
do politiky. I kdyZ za rok potom vstoupil do méstské
rady, mél pocit, jak pozd&ji Fikal, Ze je to nejen podatek,
nybrz zarovei konec jeho politické kariéry. Ve skuted-
nosti to byl obrat v jeho Zivotd. Ziskal velikou zalibu
v obecni spravé a byl na své mésto nesmirné hrdy. Kdyz

Birmingham mél v Cervenci 1938 velké oslavy, poslal .

miriisterskf pfedseda mistnimu listu &ldnek, v ném#
trva na svém starém presvédéeni, Ze Birmingham je
nejlépe spravovanym méstem v Anglii. Vidél pry jako
¢len vlady mnoho jinych mést,
»ale nikdy jsem nemé&l duvodu pochybovat, Ze
v celku nebyla obecni sprava Birminghamu pred-
stiZzena co do vykonnosti a podnikavosti v celé nasi
zemi a tim i ve sv&t& viitbee (!«

Za &tyti roky po svém vstupu do obecni rady se stal
birminghamskym starostou. Bylo to uprostied valky, a
jeho pani organisovala posilani baliki zajatcém do N&-
mecka a zafidila, aby se dostalo pomoci roding ka¥dého
birminghamského muZe, padlého ve valce. V lednu 1917
piiletély Zeppeliny a zabily pumami 67 lidi a 117 zra-
nily. Chamberlain svolal schiizi mistnich starost& a po-
licejnich nadelniki. Vypracoval plan protiletecké obra-
ny, ktery starosta odvezl do Londyna. Navitivil géneréla
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Frenche a ministra vnitra. Ti plan pfijali, a Birming-
ham pak, az na mali¢kosti pFi naletu pozdé v roce 1917
neutrpél uz skod. V dubnu 1918 byly Zeppeliny za-
hnény. '
Uspéchypani Chamberlainové

Roku 1911, téhoZ roku, kdy vstoupil do obecni rady,
se Neville Chamberlain oZenil. Nevéstou byla Miss
Annie Vere Cole. Méla modré o¢i a zptsoby i humor,
které ukazovaly na irsky puvod. Ptisla do Birmingha-
mu jako uplné cizinka a v situaci nevalné. Ale za dva
roky uz byla jednou z nejzndméjsich osob. Je to asi
nejuspésnéjsi birminghamska primétorka. JenZe jeji
ofi spocinuly na dalsich cilech. Pravi se, Ze na jeji radu
se Neville Chamberlain vzeptel proti otcovskému urée-
ni a pokusil se o §tésti v politice. Bylo to dobrodruzstvi,
a Cast jeho bfemene oviem padla na bedra pani Cham-
berlainové.

Pani Chamberlainov4 je pravem hrda na zdravi svého
muze, které je svédectvim jeji vytrvalé péée. Jen jeho
dnu se ji nepodafilo pot¥it, ale jinak miize poukazat na
jeho celkové zdravi a snadnost, s jakou zlézal rovnou z
Downing Streetu a bez predbézného treningu tisici-
metrovou horu ve Skotsku. To by hned tak kazdy pozd-
ni Sedeséinik nedokazal. Ale mimo pééi o dim ma mini-
strova Zena také povinnosti politické. Je samozfejmé
muZovou divérnici. Pani Chamberlainova vykonavala
tuto trochu delikéatni tlohu se ziejmym dspéchem. »Znéa
vSechna moje tajemstvi,c fekl jednou jeji manzel, sa
ani jedno neprozradila.c Ale obratnia Zena mutZe také
mit vliv na muZovy zajmy svou vlastni politikou. Pani
Chamberlainova umi promluvit k pracujicim Zenam.
Ma rdda vateni a vyzna se v problémech téchto Zen.
Jeden rok napsala od tnora do ervna t¥i tisice vlast-
nich dopisd, mimoe korespondenci, ktera pro ni vyplyva
z postaveni jejiho manzela.

Je svému muZi stalou spoleénici. AZ do neddvna ne-
byla v Londyné pfili§ znama, ale bylo ji stale vidét
s muZem na cesté do snémovny nebo p¥i vefejnych pii-
leZitostech. Ve svém vkusu se oba 3fastnd doplnuji. Pani
Chamberlainova umi mluevit, ale také znamenité po-
slouchat, éimz se do velké miry vysvétluje jeji tispéch.
A ma zdjem o vSechny konifky svého manZela. Neumi
sice chytat ryby, ale umi o tom inteligentné rozpravét,
a co je jesté dilezit&jsi: vydrzi poslouchat muze, vykla-
dajici o chytani ryb. Sotva asi sdili nadsSeni svého muze
pro ptiky, ale ma je rdda a umi zdbavné obdivovat jeho
zalibu. Neni lepsiho svédectvi o jejim podilu na muZzové
tuspéchu, nez to, které ji vydal sém Chamberlain: sRa-
dovala se ze vSech mych uspéchti, dodavala mi odvahy
pii vSech mych zklaménich, vedla mne svou radou, va-
rovala mne pred Spatnymi cestami a nikdy mi nedovo-
lila zapomenout na lidskost, kterd je na dné& vsi poli-
tiky.<

Kariérase Spatnym zacddtkem

Druhé starostenstvi Nevilla Chamberlaina bylo — za
valky — néhle pFeruSeno. Vypravuje se, Ze pravé vstu-
poval do vlaku, kdyz dostal telegram od Lloyda George,
aby p¥ijal misto ministra narodni sluzby. Lloyd George
o ném nic nevédél, ledazZe si udélal jméno jako staresta
Birminghamu; a on zas osobné nic nevédél o Lloydu
Georgeovi. Byl by udélal 1épe, kdyby byl odmitl, ale
v dobé valky je téZko odmitnout odpovédné misto. Pri-
jal vahavé a slep8. Ufad, jejz mél #idit, mé&l nejasny
tikol vybirat dobrovolniky z primyslu, tak, aby tim do-
tyéné priumysly byly co nejmén& rozrusSeny. Neville
Chamberlain k tomu nemél dost organisaénich schopne-
sti- Stézoval si, Ze byl bez instrukei, bez pravomoei, bez
tFednictva a bez kancelafi. Byl titularni hlavou neexi-
stujictho ministerstva. Lloyd George od ného ¢ekal, Ze
néco vykona, a on zase €ekal, Ze mu Lloyd George fek-
1ie, co od ného chee. Jeho tehdejsi cinnost byla silné kri-
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tisovana, ale zdd se to mespravedlivé, uvazi-li se, Ze
Chamberlain tehdy skoro nic nevédél o skute¢né cinno-
sti vlady a Ze byl dplnym cizincem ve vladé. Za néko-
lik mésici Chamberlain resignoval, a s nim zmizelo z ve-
fejného Zivota i ministerstvo narodni sluzby. Jediné, co
z té doby trvale zbylo, je nevile mezi Lloydem Geor-
gem a byvalym starostou birminghamskym.

Rika se, e tato zkuSencst pfimé&la Chamberlaina ke
vstupu do parlamentu, al¢ Gplny nezdar je sotva do-

brym povzbuzenim i pro ¢lovéka s Chamberlainovou je- -

dinetnou vytrvalosti. Je vSak moZné, Ze primy
zazitek moci byl pro ného zjevenim. PFimym nasled-
kem toho dobrodruZstvi bylo, Ze se z umirnéného libe-
ralniho unionisty stal rozhodny konservativec. Nepro-
jevil p¥i tom onoho ohnivého radikalismu, ktery byl Zi-
votni silou jeho otce. Byl a je demokratem mirné bur-
Yoasniho raZeni. » Jsem hrd&jsi na to, Ze pochazim z cti-
hodnych obchodaiki,« ¥ekl jednou, >nez kdyby moji
predkové byli nosili brnéni a mede.< Ale v jeho politické
vife neni nic, co by mu néjak branilo v pfipojeni ke
konservativeiim, a jeho nenavist k Lloydu Georgeovi a
jeho dilu éinila toto spojeni jen pochopitelnym.

Roku 1919 vstoupil do parlamentu jako zéstupce Bir-
minghamu, okres’ Ladybank. Byl tenkrit nejen neval-
nym feénikem — ani dnes neni Zadnym oratorem —
nybr? p¥imo Spatnym Feénikem. To sice neni osudnym
nedostatkem v dne$nim parlamenté, ktery celkem mne-
miluje pouhou retoriku, ale byt velmi Spatnym fecni-
kem je piece jen o prekdzku vice pro neznamého po-
slance ze zadnich lavic. Neville Chamberlain jim zdstal
a? do padu koalice. Potom se v3ak jeho oposice proti
Lloydu Georgeovi, kterd mu do té doby byla piekazkou
v postupu, stala vyslovenou zéasluhou. Bonar Law ho
udélal generalnim poStmistrem a Baldwin mu svéFil
kanclétstvi pokladu. Smiila byla prorazena. Konec kon-
cd to s nim ani neslo tak pomalu. Lloydu Georgeovi to
trvalo osmnéct let, neZ se dostal do pFednich lavic, rov-
n&% tolik Winstonu Churchillovi, a Baldwinovi &trnact.
‘Dva z téchto muzi maji rozhodné vé&tsi nadani nez
Chamberlain a jsou skoro ve vSech ohledech 1épe vy-
zbrojeni umé&nim ziskdvat popularitu a pozornost. A Ne-
ville Chamberlain se dostal do prvnich lavic za méné
neZ pét let.

Opatrny hospodai

Kdy% se Baidwin po padu délnické vlady zase stal
ministerskym predsedou, nabidl mu zase staré misto
kancléfe pokladu. K obecnému prekvapeni vSak Cham-
berlain odmitl a vzal si ministerstvo zdravotnictvi. Ale
bylo to jeho zamilované pole. Léta, ktera néasledovala,
byla snad nejpilngjsi v jeho vitbec pilném Zivoté. Jeho
pracovitost byla podle souhlasného nazoru p¥imo urdz-
liva. Sypal cifry z rukévu, a snémovna, kterda ma po-
véretnou tctu k lidem, ktefi dovedou Fikat &isla zpa-
méti, zadala si ho nesmirné vazit. Nelze Fici, Ze by ten-
krat byl popularni osobou. Jeho zpiisoby i jeho obor
byly velice suché. Jeho zdrZelivost a jaksi ttocné vze-
zreni, které patrné byly jen vnéjsi formou plachosti,
vykladaly se jako drsnost a nelibily se. Ale o jeho
schopnostech nikdo nepochyboval. Byl povazovan za
jednoho ze dvou nebo t¥i silnych muZi ve vladé jinak
nep¥ili% silné, a soudilo se, Ze svij trad nejen mé, nybrz
Ze si jej také zaslouzil.

Kdyz se tvofila narodni vlada, Chamberlain dostal
zase finance. Vysledky pFedchozich kancléit nebyly
pravé povzbuzujici. Churchill zkusil svou ruku a ne-
svedl ve 3patnych &asech nic lep$iho nez skvélou vy-
stavu primyslu a Zivnosti. Pokusil se Snowden, pfisny
veleknéz pravovérného finanénictvi, a byl smeten pfi
obecném zmatku, v némz skonédila délnick4 vldda. Na-
rodni finance, kdy% je p¥ejimal Chamberlain, nebyly
snad v tak Spatném stavu, jak vypadaly, ale vyhlidky
prece jen nebyly riZové. Oslavovat Chamberlaina jako

nejlepsiho z povaleénych kancléf@, neni, myslim, spra-
vedlivé k jeho predchidcim. Jeho finance byly zdravé
a vykonaly svou tlohu pfi primyslovém zotaveni, ale
on sam sotva mohl za toto zotaveni vice nez mohli jeho
predchidci za krisi, kterd nasledovala po kratkém po-
véale¢ném rozkvétu. Spravedlivéjsi by bylo Fici, Ze bez
jeho opatrného vedeni by snad bylo zotaveni nep¥islo.

I to goneéné znamena opravnény narok na vdéénost
néroda.

Prisel do Westminsteru s hotovou povésti osvédce-
ného finanénika, a jeho Sest rozpoc¢ti za narodni vlady
tuto povést nijak neohrozilo. Jeho ¢innost ho neudélala
popularnim — to lze také sotva &ekat od sbératele dani
— ale jeho vykonnost ho udé&lala silnou oporou vlady, v
ni% osobni sila nikterak nepievlddala. Proti jeho rozpoc-
tim lze Fici, Ze postradaly obraznosti a skvélosti, ale na
jejich obranu zase moZno uvést, Ze stav zemé v onéch
Sesti letech, plnych udalosti, nepFipoustél finanéni ex-
perimenty. Bylo tfeba pevnych financi, a ty zemé& od
Nevilla Chamberlaina dostala. Podivime-li se zpét na
téch Zest rozpodtl, nemfize nam ujit jejich opatrnost,
zdravy smysl a nedobrodruznost. Snad neni neodivod-
nén nézor, ze toto konservativni finanénictvi byle pra-
vé to, ¢éeho doba potiebovala, a Ze nic jiného tak neob-
novilo stélost narodniho Gvéru. Ale at byly vyhody jak-
koli veliké, byly brzy odplaveny tim, co pfislo potom.
Roku 1936 padl na finance stin nového zbrojeni, ktery
zni¢il vSechny nadéje, podnicené primyslovym oZive-
nim, a rozval skrovnou Zen, vypéstovanou Chamberlai-
novou opatrnosti, hospodarnosti a vyhybénim se dobro-
dru¥stvi. Zadalo to, co bylo nazvano béhem do zkazy,
totiZ nekoneéna vydani na neomezené zbrojeni. Byl ko-
nec opatrnosti a hospodéarnosti

Obchodnik ministerskym pfedsedou

V kvétnu 1937 Baldwin odesel a Chamberlain se ujal
po ném vlady. Vsichni jeho konkurenti zistali trochu
pozadu. Sir Samuel Hoare byl zatim znemoZnén svou
ticasti na tajnych jednanich s Lavalem o odstoupeni ve-
liké &asti Habese Italii, navrh to, ktery tehdy vzbudil
divoky odpor v zemi a vedl k resignaci Hoarové na tfad
ministra zahraniénich véci. Sir Robert Horne, obratny,
ale nepopulérni, zase jednou zklamal nadéje. Winston
Churchill byl vylouéen pro svou nekompromisni agitaci
proti vladni politice v Indii i pro jiné pFi¢iny. Nakonec
Chamberlain uvidél pfed sebou volnou cestu. Dobéhl
klidné jako jediny moZny kandidé4t. Byl pfijat klidné,
ba skoro neteéné obecenstvem, ale s jakymsi nadSenim
svou vlastni stranou.

Byl toti? povaZovan za spolehlivého stranika. Kdyz
se vzdal svého mista hlavni organisator strany David-
son, ujal se Chamberlain dkolu vyd&istit rezavy stroj
strany. Mé&l toto misto jen kratky cas a odevzdal je,
kdyz tkol Gspéiné skontil, lordu Stonehavenovi. Ale uz
to, Ze byl zvolen pro tuto delikatni a malo zavidéni hod-
nou tilohu, ukazovalo, jakou mél ve strané autoritu. By-
stry socialisticky kritik o ném napsal, kdyZ se stal mini-
sterskym predsedou, Ze je to tvrdy, schopny obchodnik
bez obraznosti, prvni skuteény anglicky busines-
man na tomto mist&, a Ze za jeho vlady se kapitalismus
naposled uplatni v Anglii.

Néco na tom je. Chamberlain je nesporné Anglican,
nikoli »cizinecs, nikoli Zid, jako Disraeli nebo Skot, jako
Campbell-Bannerman, Bonar Law nebo Ramsay Mac-
Donald, ani Walesan jako Lloyd George. Nema vlast-
nosti, které by ho liily od davu, jako Balfour se svou
filosofif nebo Baldwin se svou laskou ke klasikiim nebo
Asquith se svym pravnickym vzd&lanim. Ma rad Sha-
kespeara a nékdy si nosi v kapse malé vydéni nékteré
jeho hry. Je piiznainé, %e na vrcholu velké podzinmi
krise citoval vers z Jind¥icha IV, Ale laska k Shakespea-
rovi je velmi dasta u obytejnych Angli¢and. Rozhodné
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je Chamberlain prakticky obchodnik, daleko vic neZ
Baldwin, ktery se staral o deset jinych véei — o pra-
sata a dymky a klasickou literaturu — vic nez o ob-
chod; a daleke spis nez Bonar Law, ktery byl vic doko-
nalym statistikem a profesiondlnim politikem nez ob-
chodnikem. Opravdu je Chamberlain v jistém smyslu
bez obraznosti a tvedy. V soukromém Zivoté je to velmi
vlidny anglicky gentleman. M4 rad déti a ony jeho. Je
vidycky »na strané andélic. Ale jako mnozi Anglicané,
je netrpélivy k citu, ktery k nicemu nevede, zejména,
domniva-li se, %e cit stoji v cesté praktické napravé né-
jakého zloradu. Kdyz se jednou dostal do pouli¢ni ne-
hody v Chichesteru, zvolal: »>Tohle je pékny pofadek!«
Nebyl podrazdén esobnimi nesnizemi, do mnichZ se do-
stal, ale zmatek urazel jeho smysl pro poradek.

KdyZ se dival na Evropu, ujimaje se roku 1937 dfa-
du, nepochybné si Fikal s jests vétSim dirazem, Ze tohle
je pékny poradek, a byl asi ochoten obétovat mmoho
citi k napravé. Uz roku 1936 mél fe¢, v niz prohlasil, ze
pokradovat v sankcich proti Italii je skute¢né pokraj
blaznovstvi. Zpisobilo to tehdy rozruch, nebot toto pti-
mé prohlaeni se téZko dalo srovnat s politikou vlady a
zejména nékteryeh jejich &lent, jako byl Anthony Eden,
ministr zahraniénich véci. Vzbudilo to podezireni, Ze
Chamberlain m4 néjakou vlastni zahraniéni politiku,
ktera rozhodné nebyla politikou Edenovou a patrné ani
Spole¢nosti narod@ viibec. Byla to predzvést srazky.
A brzy srazka skuteéné také nastala.

ChamberlaincontraEden

V prvnich dobéiech svého ministerského predsednictvi
nemél Chamberlain styki s Hitlerem, ale mél p¥atelsky
pomér kk Mussolinimu, psal si s nim a byl s nim ve styku
prostrednictvim své Svagrevé, vdevy po siru Austenu
Chamberlainovi, ktera je osobni pritelkyni a obdiveva-
telkou italského diktitora. Naproti tomu Eden se osob-
né setkal jak s Hitlerem, tak s Mussolinim. Jeho roz-
mluva s Hitlerem byla neuspokojiva a jeho rozmluva
s Musselinim jesté neuspokojivéj$i. Nemél rad dikta-
turu jakoZto systém a meoblibil si o nic vic ani dikt4-
tory, kdyZ je uvidél Zivé pred sebou.

Tento osobni rozdil nemusil mnoho znamenat, kdyby
nebyl zdtraziioval a zesiloval véeny rozdil v politice.
Nebof Chamberlain mél svou vlastni zahrani¢ni poli-
tiku. Chamberlainovou politikou tehdy bylo, jak se zd4,
pokusit se o pofadek v Evropé dohodou s Ttalii, kterd by
aspoii zmirfiovala ndmecké nebezpeci, stale pFitomné v
myslich anglickych statnikd. Italie byla k takové do-
hodé vic neZz ochotna. Nesmirné potrebovala Gvéru a
vétiiho zahraniéniho obchodu. Habes, dobyta s takovy-
mi ob&tmi, neprestala byt bfemenem, a to tézkym. Spa-
nélské dobrodruzstvi sé prilis nedatilo. Na italské stra-
né mluvilo viechne pro dchodu, a ¢im d¥iv, tim lépe.

Eden nepopiral, Ze dohoda s Ttalii je Zddouci. Ale mé&l
za to, nikoli bez diivodd, Ze néjaky dikaz dobré vile
s italské strany je nezbytnym predpokladem p¥Fatel-
ského paktu. Je nepopiratelné, Ze Italie neustale jed-
nala opacné: slib neposilat uz dobrovolniky do Spanél-
ska, byl peruSen, sotva byl vysloven. Eden tedy z4dal
néjaké zaruky. Ministersky predseda naproti tomu si
nechtél za tak pFiznivych okolnosti nechat ujit prileZi-
tost k zlepSeni vztahd k Italii pokusem Zadati garancie,
kterych by treba byl nedestal. Byl stejné pevny jako
Eden v pozadavku, aby Italové byli odvolani ze Spa-
nélska, ale myslil si, Ze stadf, uéini-li splnéni tohoto z4-
vazku podminkou ratifikace dohedy. Byl netrpélivy,
aby rozpravy uz zadaly.

Rozdil mezi obéma stanovisky se zdd vnéj§imu pozo-
rovateli. maly; ale byl zvétSen pozadim sporu. V odich
mnoha lidi se stal tento spor zdpasem mezi témi, kdo
podporovali Spoleénost narodd, a témi, kdo ji povaZo-

vali za mrivou a chtéli, aby se za ni na¥la né&jaks na-

hrada. Je sotva spravedlivé k ministerskému piedsedo-
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vi ztotoziiovat jej s timto druhym smérem. Neni pochyb-
nosti o jeho sympatiich k hlavnim zasaddm Zenevskym.
Kdyby byla Spoleénost narodé dob¥e fungovala, byla
by nem¢la vétsiho zastance nad ného. Bylo to jen jeheo
rostouci presvéddeni, Ze se neda v nynéjSim svété ozivit,
které ho vedlo k hled4ni jinych prostiedkt pro zacho-
vani miru v Evropé. Je viak pravda, Ze byl jeden velky
rozdil v ndzorech mezi Chamberlainem a FEdenem:
Chamberlain se dival na Spoletnost ndrodti jako na na-
stroj, s nimz se méa pracovat; Eden jako na zdsadu, pro
niz se ma bojovat. Tyto dva ndzory nejsou nutné preti-
chidné, ale mohou se stat za urditych okolnosti nesluéi-
telnymi — a na pocdtku roku 1958 skuteéné byly. Dne
19. tinora, po dlouhé kabinetni krisi, Eden resignoval.

Pro vladu te byla rozhodn& rdna. S Edenem se podé-
koval jen jeden ministr, ale bylo znamo, Ze jini sdileli
jeho nazory a méli dokonce pokuSeni odejit s nim. Vel-
k& &ast verejného minéni byla na jeho strané, a kdyz
se objevil na verejnosti, bylo mu tleskdno. Také za hra-
nicemi byl Géinek resignace neutdseny. Edentv odchod
nasledoval po tydnu prudké kampané italského tisku,
jenz zadal jeho odstranéni; a tak se zdalo, jake by to
byl odchod nadiktovany. Némecko bylo novinou poté-
Seno, Italie unesena a Francie deprimovana.

Konec koncit z toho tehdy nevzeslo nic debrého. Do-
hoda s Italii zistdvala nepodepsana, protoZe Italové
nechtéli odvelat své vojdky ze Spanélska. Spanélska
valka byla i déle trnem v cku ministerského predsedy.
Némecké a italské letouny potapély déale lodi s britskou
vlajkon a ministersky predseda i vlada trpéli na verej-
né vaznosti, ze se nevzmohli na nic jiného, leda na pro-
testy. Véci se mohly jesté daleko zhorsit, kdyby jina
bourkova mratna, proti nimz tato byla jen pouhym sti-
nem, nebyla vytladila z vefejné pozornosti Spanélskou
valku.

Chamberlaintiv osobni pomér k Edenovi ziistal dost
srde¢ny. Ministersky predseda délal, co mohl, aby ho
primél rozmyslit si resignaci, a byl odménén velkomysl-
nosti, s niz se odstupujici ministr zfekl moZnosti vytézit
svij spor s vlaidou. Eden stil pevné za svym nézorem
a vyslovil je; verejné ve snémovnéd a ve svém veolebnim
okrese, ale nedélal, jak by byl mohl, nesnaze minister-
skému piedsedovi a nepokouSel se rozitépiti stranu;
ta i onen méli divody, aby mu za to byli vdécni.

Ale na druhé strané Chamberlain nikdy p#ili§ neva-
hal rozlouciti se s ministrem, ktery s nim nesouhlasil.
Nechal Edena odejit, ackoli se to zdalo riskantni, nebot
to mohlo rozpoutat stejnou boufi, jako byla ta, pred niz
musila ustoupit Baldwinova vlada po Hoarovych vy-
jednavanich o Habes. RozeSel se dacela klidn& po pod-
zimni krisi s Duffem Cooperem, kdyZ ten nesouhlasil
s jeho politikou — »zfejme spis s tlevou nez se zarmut-
keme, jak se vyjadrila obéf sama.

Utad zmeénil élovéka

Vysoky tifad zménil Chamberlaina k nepoznéni. Mlu-
vi nesrovnatelnd lépe neZ mluvival. Jeho nejlepsi Fedi
stale jest& postradaji ohné a jiskrnosti velkého TfeCnic-
kého uméni, ale prece jen maji aspoi trochu ohné a ja-
kousi jiskru. Uz neptripominaji tak naléhavé, jako jeho
nékdejdi ¥eéi, vyklady predsedy spravni rady unudé-
nym ¢lentim o vysledcich celkem spésného roku. Také
jeho zpisoby se zménily. KdyZ asi rok nebo dva pred
Baldwinovym odstoupenim zastupoval tehdejsiho mini-
sterského predsedu na konservativni schizi, Sel stFe-
dem salu, nedivaje se ani naprave ani nalevo, zatim co
pani Chamberlainov4 kracela po jeho boku, usmivajic
se a kynouc na vSechny strany. Ale kdy> priSel pred
skoro totéz obecenstvo jen za ndkolik mésich poté jako
predseda vlady, nikdo nemohl byt srdeénéjsi, ani se vic
smat a uklanét a tisknout vSem ruce, nez on. Cely muz
se zddl jako vyménény. Tato zména neni vyjimecna u
lidi, povolanych k vysokym dfadim.
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Karikaturisté s Nevillem Chamberlainem mnoho ne-
svedli. Kdyby byl nedbaly v oblékani, kdyby nosil
mackintosh tak vytrvale jako desSinik, mohl by se kres-
lit, jako kresli kontinentélni tisk typického Anglicana.
Ale Chamberlain, tiebaZze neni tak elegantni jako
Anthony Eden, je vZdycky obleCen podle predpisu. Ani
Low nedokazal vice nez nakreslit ho jako zkrachova-
ného obchodnika, stéZi zadrzujiciho plad. Za podzimni
krise se objevila znamenitd kresba v oposiénim listé,
podavajiciho jej jako €iscika, spéchajiciho s Ceskoslo-
venskem jako pecenou huson na mise obslouzit Hitlera,
ktery sedi za stolem a vold: »Obsluhal« na coz Cham-
berlain ochoiné odpovida: >K sluzbam, vaSnosti« Ale
to je spis kresba situace nez ¢lovéka. Fakt je, 7e nema
typickych rysd, které <&ini politika populdrnim a
zZnamyim.

Kouii dymku, ale ne s takovou zakefenénou néchyl-
nosti, jaka uéinila z dymky symbol Baldwintv. Jeduou
s litosti prohodil, Z¢ jemu nebude obecenstvo nikdy ¥i-
kat prosté »Neville«, ale ted to uZ neni tak jisté. Jeho
desinik zadina nabyvat jakési umirnéné proslulosti. Za-
pomndl si jej, kdyZ letél do Mnichova, a musili mu pro
né&j poslat. Kdyz priletél do Mnichova, zapomndl jej
zase a poslidek jej musil za nim prinést.

Je stejné vykonny p¥i svych zdbavach jako pfi praei.
Podle svédectvi svého sluhy je moc dobry, moc dobry
rybat; je to velikd skoda, Ze je zahrabéan v Londyné,
zatim co by mohl byt tady na severu a chytat ryby.
Miluje hudbu a méa docela slusny hlas, coz je zvléstni,
protoze pii feénéni je jeho hlas spife drsny. Hudba je
jednim z pojitek mezi nim a jeho Zenou. Rybareni je
jeho vasen. Jesté se pripomina jeho ¥ed, kterou pronesl
jako kanclét pokladu o T. A. Waterhousovi, pFedsedovi
Eirminghamského ryba¥ského sdruZeni, na dikaz vdéc-
nosti za viechny jeho zasluhy o amatérské rybaistvi a
o ryba¥inu vibec. Je predsedou Stfedoanglického loso-
siho a pstruziho klubu, malého to, ale vybraného spolku.
Nejtastéji chyta ve Skotsku. Ale rybaiil také ve Wale-
su a v Irsku.

K nejvétsi vyieénosti viak jej pohnula jeho laska k
ptaktim. Jeho prispévek, jejz poslal jednoun >Daily Te-
legraphus, kdyz letél s pakostnief, a v némz li¢i, jak
pristihl kosa, napodobujiciho zpév drozda a »pySného
na svij vykong, je docela okouzlujici kus p¥irodniho
li¢eni. Chamberlain popisuje zahradu &isla 11 na Dow-
ning Street, coz je sidlo ministerstva financi, a jak rano
vzdycky éekdval na jésavé hej hou, hej hou, az konec-
né jednou pristihl ptédka p¥i &inu. >Kdykoli se pristé
budu vracet v myslenkach k zahradég &isla 10, vidycky
budu znovu slySet to hej hou, hej hou.« Je to prekvapu-
jici z pera, které je obycejné tak malo lyrické.

Hlavni Chamberlainovou vlastnosti je primost. Vidy-
cky jde piimo k véci. Je-li to ¢lovék, jde se na néj po-
divat. Vzpiral se néktery birminghumsky majitel hrlo-
hii asanaci? Sel se na néj podivat. D&l4 Labour velkou
oposici? Jde k mluvéimu oposice a rozmlouva s nim.
To byla vzdycky jeho metoda a pti posledni krisi také.
Sel osobné k odpiirci na druhé stranég, tak samoziejmé,
jako chodival k panu Montagu do financi.

Nejstastnéjsi je doma. Na jeho rané ddtstvi padl stin,
kdyz mu ve véku Sesti let zemFela matka. Kus jeho
uzavrenosti se patrné da vysvéilit touto ztrdtou. Téz-
kou ranu dostal za valky, kdyz ztratil svého milova-
ného synovee Normana, skvélého mladého muZe, ktery
mél velky zdjem o socidlni reformy a byl z hlavmnich
_jeho spolupracovnikéi v Birminghamu. V manZelstvi je
Chamberlain idedlnd ¥fasten. KdyZ zasedd snémovna,
chodi s nim pani Chamberlainova kazdy den péiky do
schiize, nejcastéji mlcky. Chamberlain neni rdd vyruSo-
van ze svych uvah, leda kdyZ upoutd jeho pozornost
konipasek nebo néjaky jiny ptak.
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Zzivot a instituce

Kornel Synek:
Uprchlici ve vlastni zemi

Svétova valka skoncila uZ sice pred dvaceti lety, ale
jesté dnes si dovedu predstavit krajinu, kterou tahnou
nekonecéné privody uprchlikt, lidi bez domova. Bah
vi, pro¢ je ta krajina vzdycky tak smutna, proc¢ visi
nad ni olovéné mraky a proc¢ prchaji po silnicich po-
stavy tak zndmé. Vidéli jste nahodou fotografie z vy-
klizované Policky, kterou nam pak Némeci vratili?
Pied domem stoji tézky selsky povoz, z domu vy-
bihaji zoufalé zeny a vydéSené déti, viiz se plni vécmi,
které uprchlici popadli v nejvétSim chvatu. Kgla za-
sktipou, a o€i se jesSté wvraci k ziracenému domovu.

Neni tieba povidat, co proZili lidé, ktefi jsou dnes
mezi nami jako uprchlici nebo pristéhovalci — Fikejte
jim, jak chcete, slova nic nezméni. Nelze ani vyli€it,
s jakymi pocity opoustéli vSechno, ¢im dfive zZili. Vy-
ptavate-li se jich na udalosti, zaZitky a poeity z po-
slednich mésicli, shledate, Ze tito lidé jsou vétsSineu za-
mlkli, jako by je slova dosud palila. Kdy jste priSel?
Pred tremi mésici. Odkud? Ze severu. Sam? I s rodi-
nou. Jak jste se sem dostal? To vite, vSelijak. Privezl
jste si asponn néco? Jenom tohle, co tady vidite —
a ruka opisuje palkruh nad balickem pradla, nad
lehkym svrchnikem, nad nékolika kartaci a jednim
polsStafem. Penize? Zadné.

Bude snad lépe, nechame-li miuvit stiizlivé véty
7 Gitedniho vésiniku ministerstva socidlni péce:

»Problém péde o osoby, které se vystéhovaly
z pohrani¢énich kraja Cech a Moravy, vyvstal jiZ
po 20. kvétnu 1938. Nenabyl v8ak véisiho rozsahu
aZ do doby, kdy vznikaly protistitni akee uréité
¢asti obdantt némecké narodnosti v téchto kra-
jich, nebot do té doby opouStély pohranifni okresy
vétSinou osoby lépe situované. Do této doby bylo
také celkem klidnd moZno, aby vystéhovalci od-
vezli s sebou do vnitrozemi svilj majetek. Jinak
tomu bylo po 12. zatFi 1938, kdy i chudi obyvatelé
pohrani¢nich kraju prchali z ohroZeného Gzemi.
Byli to zejména narodnosin® exponovani desti
1idé, kteri dasto bez dostatedného odévu, takika
s holyma rukama vrhali se do vlaki, které Zelez-
niéni sprava byla nucena mimotadné zatvadit,
a kromé toho silnice z pohrani¢nich okresti byly
primo napilndny auty a povoezy vSeho druhu, jeZ
odvaZely skromny majetek a holé zively hrani-
a7h. Nyni jiz nejen cCeskych, ale i aktivisticky
exponovan&jiich osob narodnosti némecké. Mnozi
se sice uchylili ke svym piibuznym, ale mngi
vyjeli z ohroZeného fizemi Gplnd bez ciie a bez
pland. Jeli, kam je aZ Zelezni¢ni sprava nebo po-
vozce vyvezl, a tu stanuli s holyma rukama. Né-
kteri zistali bydlet v Zelezni¢nich vagonech, né-
kterych se ujali z vliastni iniciativy ckresni a obec-
ni urady, jinych dobroginné organisace socidlni
a zdravotni... ba i organisace télovychovné a
mnoho jednotlived.« ;

Tak je tomu doslova, dovede-li oviem véeny za-
znam vylicit, jak a proé tito 1idé prchali. Koncem zafi
1938 potkal jsem na chodbé zemského Gradu matku,
ktera jiz nékolik dnti hledala své ztracené déti. A za-
catkem ledna miuvil jsem s dvacetiletym hochgm,
ktery dosud nevi, kde ma rodice, protoze byl zamest-
nan na Moravé a rodice Zili v sudetskych krajich. V ta-
boie uprchlikil potkéte lidi, ktefi nemaji ani tuseni,
co se s jejich domovem stalo. Je sice pravda, Ze mnozi
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se vratili, ale jakmile pocal zabor, valil se do vnitro-
zemi novy proud uprchlikt. Snad byli mezi nimi jed-
notlivei, kteii mohli klidné zlstat, ale vétSinou musili
zachranovat holé Zivoty. AZ se jednou dokumentarnéd
zjisti, co se v gabranych krajich od kvétna roku 1938
délo, bude to kniha hrtiz. Lidé, ktefi dnes Ziji uprchlic-
ky Zivot u pfibuznych nebo v taborech, jsou prede-
vS8im drobni a chudi Gesti lidé, ktefi musili opustit
vSechno, co si za dlouha 1éta nastiadali. Dnes je jich
mezi nami 150.000.

Jeden za vSechny

I v uprchlickych taborech je oviem vidét, jak jsou
lidé rizni. Sedim v pokoji, kde bydli rodina, muz, Ze-
na a dvé déti, povidame si, koutime. Kdyz mi u konce
cigarety roste popel, ohlizZim se, kam bych jej oklepal.
»Ale, jen to hod'te na zem,« povida muz a ta podlaha
ziejmé tomu byla zvykla. Pak hovoiim se starym hor-
nikem, a jakmile nam zadinaji cigarety dohotivat, vy-
tahwje z kapsy sim néjaké plechové vicko, Gisté vy-
myté, a tak trochu omluvné povida: »Vite, abychom
tu nenadélali, nemam to rad.« A opravdu, na viem je
vidét, Ze to nema rad. Postel ¢isté ustlana, hadiiky a
nékolik kniZek peclivé slozeny v koutku u postele, cely
muz je ¢istounky od hlavy aZ k paté. Neni na svété
ziejmé takova situace, aby mu dala zapomenout na
slusné chovani a pofadek. Neni to jenom vychovana
cistotnost, nybrz vztah k svétu. Jako byste ho slyseli:
Ja, clovek, nebudu tady chodit a kramatit. Nebudu
hromadit Spinu, odpadky a pach, zafidim se na svété
distotné a vlastni odpadky si uklidim. Je to moje po-
vinnost k celému okoli a Spinu »nemam rade. A kdyz
s nim potom hovotite, poznate, Ze to neni jenom smeti
na podlaze, které nema rad; i v mysleni je vSechno
uklizeno a urovnino, vSechno je soucasné lidsky po-
korné i tvrdé. Nevim, co u nas vytvari tento typ lidi:
Jsou to bfizy na kraji Ceskych lesti a materidouska
na mezich? Jsou to lany jetele, vires a rybniky v lu-
kach? Jsou to Ceské pisné, které viibec nejsou smutné
ani bujaré? Hromady brambor, kterymi se ¢esky ¢&lo-
vék zivi? Je to GStépny humor od huby k hubé a $vej-
kovsky zablesk v o¢ichlidi? Jakym podivnym kouzlem
vyrostl ¢lovék nebojovny, ale statecny, clovék s po-
mérné malym Skolskym vzdélanim a s nesmirné vy-
sokou kulturou zdravého rozumu a srdce, clovék
s podivuhodnou oddanosti k praci a svému pozemské-
mu osudu? Ten hornik, ktery mi vypravél o svém Zi-
voté, ktery ztratil praci, mladi, domov a jesté vSeli-
cos k tomu, mél jednu nejvétsi starost: jak asi dnes
vypada ta Sachta, kterou tam nechal uprostied pra-
ce? Vite, vrstvy uhle jsou takové Zilnaté a nahoie se
droli. Kdyby se do toho neobratné bouchlo, mohlo by
se to sesypat. Vidite mu pfimo na ocich starost, aby
se to nesesypalo. A starost o muze, ktefi by v Sachté
prisli o Zivot, titebas jsou to Némeci, musite védét.

Vite co, pojdme na pivo, poviddm. A tak hezky,
jako by mi doma nabidl hrnek kavy, vstava a jde se
mnou ha pivo. Ale protoze dvacet — poslyste, dvacet
let! — odchézel z domova jenom dolti do ¢erné hloub-
ky, do temnot a nejistot podzemni Sachty, naucila se
Zena udslat mu kiizek na ¢elo, kdykoli z mistnosti od-
chazi. To je takovy pohyb palcem, tiché zaklinani
uhelnych vrstev, které by mohly spadnout. A protoze
ten palec vykonava tuto modlitbu dvacet let, kresli
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krizek i ted, kdyZ odchazi stary jenom na pivo.
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Jak prosty je Zivot Cloveéka! Z deviti déti nejstarsi
uz ve trinacti letech nebyl doma ditétem, nybrz Zivi-
telem. Kdyz otec umfiel, vzala mama chlapce ze Skoly,
aby vydélaval v tovarné na tuzky. Za tfi leta odeSel
na zkuSenou do svéta. Zastavil se aZ na Mostecku, kde
uz v Sachté nadobrou uvazl. Pak byl odveden, piisla
valka, za valky legie a Zborov, zbyla z toho zaZloutla
potvrzeni, stopy po zranéni, néjaka vyznamenani a
mnoho vzpominek. KdyZ se vratil, ani ho nenapadlo
uplatiovat néjaké naroky za sluzbu nejtdzsi. Vratil se
prosté na Sachtu. To jsme se vzali se starou, povida.
A loni jsem byl tak daleko, Ze jsem mél naSetieno pét
tisicovek. Koupili jsme si novy nabytek. Ted to tam
vSechno zlistalo. Ani pefiny jsem nepfivezl. Ted uZ
tady sedim tii mésice, nestézuji si, ale jaky je to, pro-
boha, Zivot? Potrebuji védét, co s nimi bude! Vzal
bych kazdou praci, jakoukoli, ale kde a jak ji hledat?
To se vi, je to pohroma, zaéiname se starou od za-
catku a uZ nejsme mladi. Dvacet let dole — élovéku to
néjak chybi. Ale coZ, nebal bych se, jen kdybych uz
védeél, co s nami bude?

Budoucnost? Viibec se ji nebojim. To neznate Ges-
kého cloveka, nikdo mu nic nenamluvi. Vi, na ¢em je,
a zafne znova. Takové je to s nami uz par let, ne? Ja
vim, ja vim, ti mladi janci. Ani tady v taboie nent
mladeZ po mé chuti. Ale mladi vzdycky jandili, to uz
je tak na svété. AZ budou mit Zenu a déti, aZ se za-
prahnou do prace — taky budou védét svoje. :

Prominite, Ze jsem pited chvili nebyl zcela piesny.
Tento muz ma sice velikou starost o Sachtu, kterou po
dvaceti letech opustil, ale jesté vic si lame hlavu, kde
a kdy najde praci. NestéZuje si, mezi uprchliky najde-
te vlibec malo lidi, ktefi by si stéZovali. V§ichni mluvi
jenom o praci, protoze uprchlicky Zivot povazuji za
docasny. Nejvic je tizi pravé nejistota. V mentalité
starsich lidi neni je$té kazu, jenom &ast mladeZe za-
¢ind jevit nebezpecéné sklony k »flinkini¢. Neni to je-
nom nechut k praci, ale i zvlastni, povrchni, netrpé-
livy a divoky zptsob mysleni, pii kterém se snadno
vztyCuje pravice, ale tézko vykonava vSedni po-
vinnost.

Socialni a nacionalni pfehled
uprchlikt

Ujistuji vas, Ze hornik z Mostecka neni nihodny
typ a mluvi skutecné pravem za velkou ¢ast uprchli-
k. Délnici jsou totiZ mezi uprchliky nejpocetnéji za-
stoupeni — s rodinnymi prislusniky je jich bezmala
50.000. Prisli k nam bez penéz, bez lspor a bez ma-
jetku, prinasSejice jenom zkuSené ruce a netmornou
chut k praci. To je cely jejich kapital, ktery ¢eka ne-
trpélivé na vyuziti. Nemusim snad fikat, Ze naprosta
vétsina délnickych uprchliki jsou Cesi, malou mensi-
nu tvori demokratic¢ti Némci, kteii se v8ichni chystaji
k odjezdu do zamoii. Teprve za délniky nasleduji
soukromnici, jichZz je s rodinnymi piisluSniky asi
25.000. To jsou lidé, kteii si piece jenom zachranili
trochu penéz a néjaky majetek. V taborech je vlastné
ani nenajdete, protoZze bydli vétSinou jednotlivé a
v soukromi, dokud ovSem penize staci. Tieti nejvétsi
skupinou jsou soukromi zameéstnanci nejriznéjsich
kategorii — s rodinnymi prisluSniky skoro dvacet ti-
sic chudych lidi, kteti ztratili zaméstnéani, domov i na-
déji, Ze se brzy néjak znovu uchyti. Takovou vrstvou
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jsou mezi uprchliky ovSem i Zivnoestnici, jichZ je cel-
kem na dvacet tisic. Nekteri uz zacinaji znovu, ale
vétsina nema ani nejnutnéjsi a nejskromnéjsi kapital,
jehoZ je k Zivnostenskému podnikani zapotrebi. Nej-
méné je rolnikit (asi 3000), uéiteld (s rodinnymi pri-
sluSniky pres 3000 osob), vefejnych zaméstnanci
(celkem 10.000) a lidi ze svobodnych povolani — po-
dle odhadu také asi, 10.000 osob. Nedivte se, ne-
uvadime-li v tomto seznamu rtizné kategorie statnich
zaméstnanci, ackoli jsou také uprchliky. Je to jenom
proto, Ze pies vSechny rany a tutrapy jsou prece je-
nom existencné zajisténi.

Kdo se dal tiebas jenom na chvili zldikat vecderniko-
vymi sensacemi, bude patrné prekvapen, zjisti-li, Ze ze
150.000 uprchlikti je podle narodnosti témer 120.000
Cechii. Némcti je pouze 12.000 a Zid{i podle narodnosti
pires 7000. Chceme-li mezi Zidy zapocitat mermomoci
vSechny osoby semitské rasy, pak je jich ovsem dva-
krat tolik, ale nevim, patifi-li k nim ¢lovék, ktery mu-
sil prchnout proto, Ze byl funkcionadrem Sokola, Ma-
tice nebo nékteré hrani¢arské organisace. Némci a
zidé odjizdéji ostatné do zamori, jakmile se naskytne
prvni prileZitost. Mnozi se jiz vystéhovali a pomahaji
dalsim, aby je nasledovali. Némeckych socialnich de-
mokrattt odjelo uZ pres 600 a do konce ledna 1939
odjede celkem 2500 zidi. Pravé tak odjizdéji emigranti
z Némecka a z byvalého Rakouska, jichZ je dnes asi
4000. Mluvil jsem se zastupci téchto uprchlikii o vSech
otazkach, kterymi se ted verejnost zabyva, ale dospéli
jsme vzdycky k stejnému zavéru: odjezd némeckych a
Zidovskyeh uprchlikti zavisi pouze na vystéhovalec-
kych moznostech a samozrejmé na financnich pro-
stfedcich, nikoli na jejich dobré wiili.

VSichni za vSechny

Penize hraji ostatné v Zivoté vSech uprchlika Glohu
naprosto mimoradnou. Naklady na péci o uprchliky
vyzadaly si uz dosud mnohem vic neZ 10 miliont ko-
run, nepocitame-li ovSem vydani nejriiznéjSich Gra-
d, instituci, spolkd i soukromych osob. Vétsinou jsou
to penize z konta vyboru pro sPomoc uprchlikiim« a
k tomu castky ze sbirky londynského starosty. Tyto
penize vykonaly svou funkeci, pomohly zmirnit nej-
horsi bidu, ale nestaci ani zdaleka. Stat nemuZe pie-
vzit vSechnu tihu, protoZe jenom platy 50.000 statnich
zaméstnancti, ktefi jsou prozatim bez mista, spotie-
buji za rok 90 milioni. Ma-li se uprchlikiim zajistit
aspon existenéni minimum, bude k tomu tieba na
tento rok asi 700 milion korun. I to bude vSak pouze
naplast na nezacelené rany — hlavni otazkou zlstava
stile zaradéni uprchliki do hospodaiského Zivota.
Ale: na Uhradu ztrat movitého kapitilu se zabranim
Gizemi, na vybudovani nihradnich podnik{, na zafa-
déni uprchlik do vyroby atd. budeme musit obstarat
podle oficidlniho odhadu a Gvahy alespoti 4 a piil mi-
liardy Ké. To je tkol, ktery nemiiZze zvladnout ani
stat, ani Zadnad jednotliva vrstva obdanii. At se na to
divame s jakéhokoli hlediska, shledame, Ze jde o véc,
kterou lze svéfit pouze nezdolné lidské a narodni so-
lidarité.

dopisy

Odpovéd Slovinecovi
Mily slovansky priteli z Jihu!

Myslim, Ze nds muZete mit rad i nadale. Co jste napsal, je
sice pravda, ale v&fim, Ze jste svuj list psal spiSe jako projev
protestu proti ndhledu »nékterych nasich lidi a kruhG ¢ Masa-
rykovi«, jak sim Fikate. Mozna vsSak, Ze ve VasSich ¥adeich je

‘prece jen skryta jistd obava z dalStho vyvoje véei. A proto

Vam odpovidam.

Vé&fte, Ze u nas v republice nikdo svij nizor o Masarykovi
nezménil: ti lidé, ktefi Masaryka hanobili pfed 30. zarim 1938
(moZznéd, Ze snad ani nevite, Ze se tak délo i diive), ¢&ini tak
i nadale. A ti druzi — a téch je ohromna vétiina — se dosud
valné nevzpamatovali z lofiského néarazu a proto mild¥. Akus-
ticky dojem jest teCy snadno vysvétlitelny tim spiSe, Ze ti
prvni nijak své hlasivky neSetfi; neni to tedy boufe Zivll, ale
docela obyéejny plech za kulisami. :

Snad se Vam tedy nelibi ono ptiliSné mléeni Pritomnosti a
ostatnich ¢eskych listd, jeZz &tete. Ale pfél bych si, abyste si je
dovedl vysvétliti. V redakcich naSich listi je dnes mmnohem
vice neZ kdy jindy pro posouzeni, zda ten neb onen projev
muZe byti otistén, smérodatnym jen zajem statu. Uréitd gene-
ralni linie byla — bez jakychkoliv fermant ministerstva pro-
pagandy — piijata viemi ¢asovisy, v detailech se teprve son-
duje ptida a za matku vSech moudrosti plati predevsim opa-
trnost. Neklamte se. Nechybéji temperamentni projevy proti;
na jeden takovy, tfebaZe nemluvil vyslovné o Masarykovi, byl
nucen — také v zdjmu stdtu — odpovédét Peroutka v &ldnku
»Uméni moZného« v 51. lofiském d{isle Pritomnosti. Ale ty
Vam unikaji; jak mohl byste tedy védét, kolik déti na $ko-
lach plakalo, kdyZ jim odebirali Masarykovy obrazy.

‘Jsem presvéddéen, Ze pravé s ohledem na zajmy statu muZe
se také o Masarykovi mluvit u nis volné: onen pfikaz minis-
terstva 8kolstvi, zaraditi Masarykovy obrazy smezi obrazy
ostatnich vynikajicich muzZii¢, vysvétlite si kromé rady podiad-
néjsich diuvodii nejspiSe onim tdpanim v detailech. Nebof po
tom, co se nam stalo, jsou i obrazy Masarykovy opravdu jen
detailem. Ruéim Vam vsak za to, Ze pravé v tom ohledu se
velmi brzo pfijde k nézoru, Ze piilisné opatrnictvi nebyleo a
neni viibec na misté, Ze pravé naopak p¥ilisna ustrasenost v
zevnich projevech liasky ke svému narodu ndm musi nutné byt
jen na §kodu; vzdyt laska k narodu se projevuje také tctou
k jeho zaslouzilym muZim.

Ale, konec koncli nevisi ani ve Spojenych Stéatech Lincol-
novy nebo Washingtonovy obrazy v d&ele Skolnich udeben.
V tomto ohledu jsme u nés viastn® provedli malé odrakous-
téni; uZ od roku 1918 ijsme se totiz chybné domnivali, Ze
obrazy zemépénovy lze nahraditi jediné obrazem naSich presi-
dent. Véite, Ze tcta niroda vucdi Masarykovi tim ani v nej-
mens$im neklesne, nebudou-li jeho obrazy v uéebnich a 6fa-
dovnach. Je pt¥ilis Zivouci v srdci kaZdého z nés. AZ na ty malé
vyiimky. Dovolte, abychom i jako kulturni nérod méli malé
procento lidi zdvistivych nebo nemyslicich. A dovolte zarovei,
abych jako é&lovék, ktery téméf z pétiletého pobytu zné tFi
kulturni evropské zemé& o celkovém podtu obyvateldt 130 mi-
liont — se osmélil tvrditi, Ze takovych lidi méme u né&s po-
mérné maélo.

Kdybyste mohl slySeti jenom né&které z milionu zéloZnfki,
ktefi 23. z4Fi nastupovali, nevyéital byste mi domyslivest.

Uptrimné Vas zdravi
nezdolny &esky optimista.

Dopis sedlika o Masarykovi
VéaZeny pane redaktore!

Jsem rolnik, pres t¥icet rokli &lenem byvalé strany agrérni,
a se zdjmem ¢ditdvam Vasi »Pritomnoste. VaZim si VaSeho
zdravého usudku. TéSilo mne na piiklad, ¥e jste mesouhlasil
pfed rokem s bojem proti Beranovi — preSkoda, Ze jste ne-
mohl jemu zabraniti. Mam dojem, Ze tato kampai vic neZ
cokoli jiného zapiiinila nasi nirodni pohromu. Ona zpischila,
Ze nebylo mo¥no pristoupiti k dochod& s Némci, dokud byl &as.
Zrovna tak spravn& odhadujete naSe vyhlidky v padu, Ze by
byla vypukla valka. KdyZ &tu, e dostdvate projevy nesou-
hlasu, nuti mne to, abych Vam fekl, Ze jsou lidé, kteri s Vami
souhlasi, ano v nejednom ohledu jsou Vam upfimné vdééni.

Jsou v na¥i vefejnosti v&ci, které hluboce zarmucuji, a ne-
chipu, jak mohlo k tomu dojiti. Tak na pfiklad paméitka Ma-
sarykova. Masaryk bezesporu nile?i k nejvétiim muZziim na-
Sich dé&jin. V poslednim vice neZli piilstoleti jeho osobnest &
dilo napliiovalo na$ néredni Zivot. Kdykoli slySim dr. Fr. Sou-~
kupa, Klofide, Bechyn&, vidy myslim na to, Ze tito lidé prosli
pokrokovym hnutim, v jehoZ stfedu stdl Masaryk. Jest to na
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nich vidéti. I ti, kdoZ stali proti nému, brali od ného. V posled-
nich pak letech zdélo se, Ze ticta k nému jest naprosta a vse-
obecnd. Z naSeho stanoviska agrarniho nebyl sice nas, ale
v jaké harmonii pracoval se Svehlou, UdrZalem, Malypetrem
& HodZou! Vzpomindm na jeho slova, Ze v nasem staté nej-
revoluénéjsf ¢&in vykonala v podstaté konservativni strana
agrarnf, pozemkovou reformou. Vzpominadm, jak vidce né-
meckych zemédélcl, Kiepek, fekl jednou redaktoru »Prager
Tagblattu«: sMasaryka ¢&eskému néarodu nenahradi nikdo.
Jako Némeci maji jediného Bismarcka a Italové Cavoura, tak
¢esky narod bude miti jediného Masaryka.«

A najednou takovy obrat. Ted zda se, Ze uz je trochu lépe.
Jako by se nirod probiral z omradeni. Ale porad jesté bojim se
vziti &islo novin do ruky. Tak tyto dny jsem cetl, Ze spravni
komise v Kutné Hofe pfejmenovala namésti Masarykovo na
Svatovaclavské. Leccos délame z davodd zahraniéné&-politic-
kych. Ale é&tu, ¥e v zabraném Gzemi visi obrazy Masarykovy
vedle Hitlera. Tedy co se to s ndmi déje?

Podobné se to ma se svatovaclavskou tradici. Jisté tradice
gvatovaclavskd jest cennym narodnim majetkem. Ale kde
zhstala tradice husitska?

Kdy% se podivim na Zivot naseho néroda za poslednich sto
let, na kaZdém misté vidim, jak tradice husitska inspirovala
jei ve viech smérech. Jeden z nejlepSich viadci mladodeskych,
roudnicky E. Spindler, pireklada Meissnerova »Zi%kue¢, kterého
koncem minulého stoleti dokumentarné cituje historik Josef
Peka¥ ve své skvélé odpovédi némeckému udenci Mommse-
novi. Jak tradice husitskd inspirovala Nerudu, Svat. Cecha,
Jirdska, BroZika, Salouna, Smetanu, i na$ narodni odboj, jest
pirece znamo. Byl to vie omyl? CoZ neni moZno tradici svato-
vaclavskou a husitskou postaviti snaSelivé vedle sebe? Tak
se zd&, jako bychom k velikym ztratadm tizemnim, hospodai-
skym a politickym sami zbyteéné p¥idélavali veliké ztraty kul-
turni a duchovni. Vzpomindm, Ze prof. Pekaf ve zmin&né od-
povédi poukazuje na nasi reformaéni minulost a vSe co s nf
souvisi, jako na na$ veliky vklad evropské kultufe. Masaryk
a husitska tradice jsou néarodni aktiva, kterd nelze Skrtati
v nasi bilanci. A tak tedy mnohé bolf. Opravdu nelze v nestésti
nalézti cestu k rovnopravnosti?

Chtél jsem VAm tedy podékovati za to, co jste udélal a co
délate pro spravné a spravedlivé hodnoceni véci. Hodi-li se
Vam to, otiskn&te to jako hlas sedldka z nasich hor. JAC

Pro¢ jen pét?
V M. Ostravé 17. ledna 1939
VéaZeny p. redaktore!

Prosim jménem evakuovaného uditelstva z Té&Sinska, Hlu-
éinska a Opavska, abyste uvefejnil pFipojeny ¢lanek jako
opravu k pozndmce »Proé¢ jenom pét?«, uverejnéné v »Pri-
tomnosti«.

Kdo éetl tu poznamku, nabyl mylné predstavy, Ze v tzemfi
zabraném Némeckem, neni pies dobrou vuli némeckych tiada
ceskych Skol jen z té jediné ptridiny, Ze na né& nechté&ji jit
CeSti uditelé. Skuteénost je bohuZel jind. PoukaZeme na ni
podle stavu, jaky byl a jaky je na Opavsku a Novojicku.

Tam i pfi okupaci uditelé na viech vetreinych §kolach se-
trvali, nikoli jen proto, Ze jim to deskoslovenské uiady nati-
zovaly, nybrZz hlavné z vlastniho presvéddeni, Ze nesméji ve
chvili nejtéZsf opustit 1id, s nimZ po 1éta %ili. Na viech deskych
Skolach jmenovaného obsazeného tzemi se udilo nepretrzits
i po okupaci déle d&esky, pokud oviem némecké vojsko ne-
obsadilo budovy skol. Uéitelstvo vydrZelo.

Jednaly-li nové némecké orginy s ¢eskymi $kolami a &es-
kymi uéitgli vZzdy korektn&, jak se v poznamce tvrdi, necht
se posoudi podle &in®, jeZ nésledovaly brzy po obsazeni. Tak
v okrese’ opavském propustil p. inspektor Fritscher viech
200 ceskych uéitelh a z nich prijal nazpét pouze 8, slovem
osm, a to téch, ktefi umeé&li dokonale n&mecky a ktefi dali
zapsat svoje vlastni déti do n&meckych §kol. Na mista ostat-
nich propusténych uditelt byli ustanoveni némedti uditels,
které propustili Poldci na TéSinsku. A tak se nyni na »éeskyche
verejnych Skoldch v opavském okrese udi n&mecky, ackoli
tam ceSti uditelé zdstali, jsou tam dodnes, radi by §i do Skoly
ucit, ale nesméji.

_ Rovnéz na &eskych §kolach v okrese biloveckém, kde piiso-
bilo na vefejnych §koldch na 180 uditelr, nebylo preruseno
vyudovéani ani-v jediné tid&. Za uditele vojaky se suplovalo.
P. insp. Jedlitschka na¥idil na viech &eskych skoldch némeckou
vyufovaci Fe¢ a vyzval uditele, ktefi dobfe némecky neuméif,
aby optovali a hlasili se o misto v CSR. Nepropouitsl sice
eské uditele hromadné, ale kdo mél vroubek u mistnich
ordnerii, ani ten nebyl uSetfen. Dostal zproitovaci dekret
anebo dGtklivy pokyn, #e mu v RiSi pienice nepokvete. Pro-
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pousSténi bylo odavodiiovano nepfitelstvim k N&mecku anebo
se také vyhovovalo projevené pry touze %it v CSR. Je-li n&kdo
vyhnan, nemiiZe setrvat ani se vratit. Musi si hledat jinde
skyvu chleba.

Tedy na Opavsku a Bilovecku isou nyni s¢eské« Skoly ve-
Ffejné, jak byvaly, jenomZe na Opavsku § némeckym udi-
telstvem a s nédmeckym vyudovacim jazykem a na Bilovecku
sice s deskym uditelstvem, ale s né&meckym vyudovacim ja-
zykem.

Z nasi oblasti vychodni Moravy se jeit& nejlépe vede
¢eskym S§kolam na Novojicku a na Hranicku. Tam byli pone-
chani jak ceSti uditelé, tak i desky vyudovaci jazyk, jenom
z mist vedoucich jsou odvolavani reditelé a Fidici Gesti a jsou
nahrazovani némeckymi.

Z toho je vidét, Ze nelze mluvit o jednotném postupu vuéi
C¢eskému Skolstvi a jeho uditelstvu. V ka?dém okrese zabrané-
ho tzemf se s nim zachazi jinak. ik

Véazena redakce!

Opravdu, pro¢ jenom pét? Zname prece uditele jako obé-
tavé kulturni a narodni pracovniky, odvainé s témi duasledky,
Ze po zabrani pohraniénich kraji méli co délat, aby zachra-
nili Zivoty, precitlivélé nékdy ve svém vlasteneckém smysleni,
ponévadZ se k té historii svého naroda denné& ve §kole vraceji.
Ta odpovédnd, krasné prace, ktera na né &eka na &eskych $ko-
lach v Némecku, musi byt pro né opravdu idedlem. A potom,
nyni je prece tolik uditeld bez mista, ti bez moZnosti jit k ro-
dicim nevédi kudy kam, penize na sté8hovanf a cestovani jen
leti, malem neni z &eho %it. A prece sse nehrnou nezaméstnani
u(}itel_é proudem k této nové, tézké a hrdinné praci« v zabra-
ném tzemi. J

KdyZz si uZ odmyslime to, Ze o né&jaké vyzvé ministerstva
Skolstvi, aby uditelé zahajili praci v zabraném tizemf, nic ne-
vime, je tu jesté néco jiného. Nejsou vibec na misté obavy, Ze
svymieli snad v tomto narodé statedni lidé«. Rikate, ¢ Né&mci
jsou upfimni a fanatiéti nacionalisté. To je pravé to. Cesi jsou
také upiimni nacionalisté. Zkusil jste Zit se svym nacionalis-
mem v nasich byvalych narodnostné smiSenych krajich? To
by byla jen mald zkusSenost a nepatrnd priprava pro Zivot tam,
kam se zatim rozbolavéli uéitelé pochopitelnd nehrnou prou-
dem. Nejsme tak sobeéti, abychom pro sebe chtéli kdoZvi jak
krasny Zivot. Ale uditel! Co zésob potfebuje, aby z nich mohl
davat détem! Chce knihy, dasopisy, divadla, sem tam se roziet
po vlasti, vySplouchat se mezi t&mi svymi jako ryba ve vods,
jinak mu ta jeho kantorsk& duse vyschne. On sice v té tfidé
bude mijt obraz »T. G. Masaryka vedle predstavitele némec-
kého statu«. Ale co to je proti vehemenci celého nového pro-
stfedi a povinnosti k ndmu! Prisli nékteii uditelé ze zabraného

JNzemi a fikali: Radéji se ddm do pracovniho tdbora. Tak vidite.

Neni to to, Ze »némecky stat nevypracoval dosud presné pod-
minky piijmi, platd a pensi deskym uditelim a nedodal je
vlastnoruéné do piisluiného naseho Gradu¢. My, pane, se na ty
»prijmy« tak hrozné& neohlizime; Ze n&co dostaneme, to vime,
poné&vadZ Zit musime, kdyZ tam méame pracovat. Ale zieknéte
se Zivota ve vlasti, ve své svobodné vlasti! Pujdeme udit
do ceskych §kol v zabraném tizemi, ale ne za cenu &s. statniho
obdéanstvi. J. R., odborné ugitelka, nyni bez mista.

listarna redakece

Pro¢ jste to v »Pritommnosti«c menasli. Mohli bychom Vam
odpovédsét: co nenajdete venku, hledeite uvnit¥ — to je v cen-
sorové koSi. Snad by Vam mohlo byt znamo, Ze celd fada té-
mat je z vefejného projednavani vyloudena, a snad byste z
toho mohl i usoudit, pro¢ v »Pritomnosti« nevychazi élanek o
tom ¢& onom. Jsou véci, o kterych by u nés pravi jako levi Zur-
nalisté se stejnou chuti dosti boutlivé psali, avSak pritomny
stav statniho zdjmu nuti stat, aby je v tom omezoval, nemaji-li
vznikat tak zvané mezindrodni aféry. N&které staty (nemyslime
tentokrat pravé na N&mecko) dovedou dost drsné vynucovati,
aby jejich jednani nebylo posuzovano, a tak na piiklad nebyva
ani moZno, aby v naSich novindch byla uvefejnéna aspoh
uredni polskd vyhlaska, kterd by ilustrovala nyné&jsi stav ces-
kého Skolstvi na Té§insku. — Pond&vadZ pak naSe censura se
snaZi pracovati bez bilych mist, stane se, ¥¢ z &lanku beze
stopy zmizi n&jaky odstavec a s nim i logicka souvislost nebo
hlavni argument. Nasledkem tohe vypada pak nékdy no-
vina? pfed svymi &tend¥i trochu jako muZ chabého rozumu,
ktery si d'ouho néjaky argument pfipravuje, ale pak jej ne-
uvede. Spife byste nds mél politovat neZ karat. ;




vet knih:
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%2 KULTURNI ZPRAVODAUJ

Ladislav Stehlik:
VE VETRU*

O lichotné ruce vétru,
polaskejte smysly moje

a ty prudce zas mmne prolni,
ddlko, horkym pocelem.
Jiskrou vina ve mné zaplom,
hlase piny nepokoje —
rozdum se jak Kkiidlo ohné
po plamen; shoielém.

Viny mofe, Sivle, vdsni,
rozboi* wsechny hrdze
v spéchu —
sahni do #il rozdychténych,
slumce, rtoma ZFhavyma.
Jen pro jedno opojeni
dej, at shofim wve tvém
dechu,
nidim nespoutand ddlko — !
pro chwili, jeZ neni md.
®) 7 praveé vyslé sbirky sKoifeny«

NOVE KNIHY

LEVNE LIDOVE VYDANI
DILA KARLA CAPKA

Smrt Karla Capka, kterd Vv
boZihodovy navec&er tak bolestné
prekvapila nejen nas, nybrz i cely
svét, znamend pro nas$ narod jed-
nu 2z téch dalsich pretézkych
ztrat, jichz tolik musil podstou-
piti na sklonku osudového roku.

Je proto prirozené a samoziej-
mé, vola-li se dnes se vSech
stran po zpristupnéni a zpopu-
larisovani Capkova odkazu a po
uplném vydéani jeho uZasné bo-
hatého i rozmanitého dila. Aby
se Capkovo dilo mohlo stati du-
chovnim majetkem opravdu i
nejsir§ich  vrstev étenarskych,
rozhodlo se nakladatelstvi Fr.
Borovy uspoirddati levné lidové
vydani dila Karla Capka v se-
Sitech. Toto vydani, tisténé na
dobrém dilovém papife, v dustoj-
né upraveé, obsihne uUplny odkaz
Karla Capka, a to jak vypravnou
prozu, divadelni hry 1 causerie,
tak vSechnu rukopisnou pozusta-
lost i prace, rozptylené aZ dosud
Do strdnkach novin, v biblio-
filiich, v c¢asopisech, nejrozmani-
téjSich publikacich, do nichZ kdy
Capek prispival.

Z dél dosud vyslych vyjde nei-
prve slavnd roméanova trilogie
Hordubal, Povétroi, Obydéejny Zi-
vot, ddle knihy cestopisnych cau-
serif, jako Anglické listy, Obraz-
ky z Holandska, Cesta na sever
atd., rozmarna kniZ’ka Zahradni-
kav rok, ti¥i fantasticko-utopické
roméany Krakatit, TovaArna na ab-
solutno, Valka s Miloky, knihy
povidek BoZi muka, Trapné po-
vidky, Povidky z jedné Kkapsy,
Povidky 2z druhé kapsy, roméan
Prvni parta, dale vSechny diva-
delni hry, kniha Jak se co d&la,
nedocenény Marsyas ¢ili Na
okraj literatury, a koneéné& dila,
kterd psal s Josefem Capkem.

Z praci nevydanych vyidou
velmi brzo Apokryfy, svazek pod-
povidek _a bajek, nedokonceny
roman Zivot a dilo skladatele
Foltyna, rozsifené vydani Kri-
tiky slov, které vesmés pro defi-
nitivni vydani autor sd&m pfipra-

Miladi a kniha
Kniham, tomu ustaviénému obohacovani, jez knihy pii-
naseji po cely Zivot, je moiné privyknout jenom v mladi.
Je proto nutné p¥ivykat styku s knihami pfedevS8im mladez,
a to tak, aby se ho jiz nikdy nevzdala.

Gabriel Boissy

vil. Z praci autorem nezredigova-
nych bude sem postupem dcasu
zaradéno asi pét knih, které po-
radatel souboru zladil v organic-
ké celky. Budou do nich pojaty
v8echny préce Karla Capka, roz-
ptylené po novindch, v bibliofil-
skych tiscich, po rtznych publi-
kacich a ¢asopisech, a které Ka-
rel Capek otiskl pod svym jmé-
nem nebo znac¢kami.

Jednotlivé seSity o 32 stranich
po 2.20 K& budou vychézeti v ty-
dennich Ihttach. Prvni sefit, vy-
jimeéné o 16 strandch, naklada-
tel nebo- kterykoliv knihkupec
zaSle Kkazdému na pozadani
zdarma.

Ladislavy Stehlik
KORENY

Nova basnickd sbirka Ladi-
slava Stehlika, nazvand priznac-
né Koreny, znamend velké pro-
hloubeni b4snikova pohledu a vi-
déni. Mlady, osobity lyrik, ktery
v Kvetouci trnce hledal skrytou
tvar rodné krajiny, v jejich kveé-
tindch a v ni samé, obraci se v
nové své sbirce predevi§im k je-
jim lidem, a v nich, v jejich osu-
du hled4 i naléza podstatu svého
kraje i rodu, v némZ tkvi hlubo-
kymi koreny. Kli¢em k pochopeni
této nové sbirky je pfedeviim ba-
seii Kofreny, ztvarnénd tvrdou,
upracovanou selskou feéi, v kte-
ré dozniva echo pranostik, tislovi,
slov lidové jadrnych a néjak
drevnych ve své podstaté a syro-

vosti. Jde tu o vysledovani ko-
fenti, kterymi basnik souvisi s
minulosti svého rodu, s jeho

mrtvymi i Zivymi, a ¥eknéme ote-
viené, Ze ty ver$e drsné melodie,
zvlastni barvy a rytmu, chutna-
jlci na ptl hofce a na pol slad-
ce, otviraji nesmirné perspektivy
do hloubky bprchlého ¢asu i osu-
du, vyvazujice odtud vysostné
poznani a Zivotni moudrost pre-
kvapujici sily. Ale vezméte z té-
to sbirky né&kolik delsich skladeb
socidlniho vidu do osudu jiho-
Ceské vsi. Takové Obecni dite
nebo Vyménkarku. Co je v nich
uloZeno velké Zzivotni zkuSenosti
a basnického poznani. Ladislav
Stehlik nespokojil se tu jen po-
stiZenim jisté reality nebo spi¥
faktu, ale hledal jeho prFi¢iny,
jeho skrytou zakonitost, jiZ na-
konec také nepodplatné vyjadril.
V. strohych, bfitkych versich,
stavénych do protiklad®t, zpiva
tu Ladislav Stehlik lidskou b&d-
nost a opusténost t&ch nejubo-
ZeiSich, jejichZ osud zapojuje do
osudu vesnického kolektiva. A za
tim v8im zni v Zp&vu na mezi
pisefi domova, povy$end na hud-
bu. Kolem selské price a venkov-
skych osudd soustfedil tu Ladi-
slay Stehlik cely Zivot krajiny a
poli, chalup, lidi — skute&nost
viditelnou i skrytou — wvysostny
Tad a zékon celého osudu. Vers
uZ neni tlumeny a Gtly ve svém
melodickém rozklenuti: je to
chor, jako kdyZ varhany se pln&
rozezni ve venkovském Kkostele

uprostied poli, kde Sumi a pras-
kaji klasy a zpivaji lidé. To bez-
pe¢né zakotveni v kraji a v Zi-
voté vesnice, to prohloubeni po-
hledu a vidéni, rozsifeni obzoru
a rozklenuti melodie, ta novost
bésnické re¢i a metafory, ta bo-
hatost slovniku a osobitost ryt-
mu, to jsou nejvétsi klady nové
sbirky Ladislava Stehlika, ktery
tu ucinil opét velky Kkrok do-
pfedu jako béasnik. Cena sbirky
v obdlce Josefa Capka je 15 K¢
za svazek broZovany.

KNIHY
REDAKCI DOSLE

Roger Martin du Gard:
LETO 1914

V Topidovych Bilych knihach
pravé vychazi posledni svazek
Rodiny Thibaultd od Rogera Mar-
tina du Gard: Léto 1914, 3. ¢Ast.
Jako v predeslych &astech stup-
Nhuje se tu v kratkém &asovém
useku desiti dn@ jak soukromé
drama hlavnich osob aZ po ka-
tastrofu, ve které hyne hrdina
dila Jakub Thibault, tak i tra-
gické udalosti politické, jejichZ
uzlem je zavrazdéni Jaurésa. Ve
se Fiti prudkym tokem do jicnu
svétové valky. Mnohou z dne§nich
z&dhad francouzské politiky ob-
jasfiuje ndm toto dilo, vyzname-
nané lonskou cenou Nobelovou.
Cena svazku jest 42 K¢&.

VEDECKA KRITIKA?

Napsali Ing. dr. Fr. Kliment a
Ing. J. KubeSa, stran 24, vydal
Orbis, cena Ké 5.—. BroZzura ob-
sahuje odpovéd obou autort pro-
fesoru Salavcovi, ktery ve zvlast-
nim spisku »Dvé publikace ze
soukromé ekonomiky« nepriznivé
posoudil knihy: »Normalisace ce-
novych kalkulaci primyslovych«
od Fr. Klimenta a sBilanéni zisk«
od J. Kubesi. Autofi podrobné
vyvraceji namitky Salavcovy,
dokazujice, Ze domnéle Kkriticky
rozbor je ve skute¢nosti tendené-
ni a nevécny. Spisek bude zaji-
mati zejména &tenare obou kriti-
sovanych knih, nebof neni jen po-
lemikou, ale dopliiuje a bliZze roz-
vadi téZz these, které autofi za-
stdvali ve svych pracich.

JaromirJohn: RAJSKY OSTROV.

Tato kniha, jeZ je srodinnym &te-
nim nahlas pro mladeZ i pro do-
Sp&lé¢, velmi poutavé a humorné
1i¢f Kklukovské vypravy: dobro-
druzstvi, radovanky, prazsky Zivot
v letech sedmdesatych s fadou
podarenych figur a vyznaénych
udédlosti (jako bylo elektrické
slunce pana H&ajka, nebo produk-
ce na prvnim velocipedu), nazor-
né a dramaticky vyzdvihujic vse-
narodni vyznam zbudovaného N&-
rodniho divadla jako pomniku
dokonalého narodniho vzkfiSeni.
Johntv sRajsky ostrovg, vyzdo-
beny mnoha obrézky, je povzné-
Sejici ¢etbou pro mladeZ od 10 do

14 let zvlas§té v dneSnich dobich
Cena 25 Ké. Vydal Melantrich.

SVEHLA VE FOTOGRAFI!

Pod nazvem »Svehla ve fotogra-
fii¢ vy§la distojné& vypravena pu-
blikace, kterA mnozZstvim Zivych
i zdarilych snimkt zachycuje vy:
razny profil jednoho z nejvétsich
nagich politiktt A. Svehly. Publi-
kace je uvedena obsdhlou stati
R. Halika a dvéma charakteris-
tickymi citaty z dvou projevl ¢
Svehlovi, z projevu, ktery prones.
nyné&jsi ministersky predseda R.
Beran ve vyroc¢i Svehlovy smrti a
z teéi Malypetrovy nad Svehlo-
vym hrobem. Cena dila vaz. ‘e 7t
K¢, Vydal Orbis.

Paul de Kruif: LID MA PRAVC
ZIT. Prelozil A. A. Hoch. Nova
Kruifova kniha . »Lid mé pravo
Zit«, pripomind ndm predchozi i v
nas slavné knihy svého autora:
sLovce mikrobli« a »Bojovniky se
smrti¢. Jako ony prinasi také
dramatické a vrcholné zajimavé
kapitoly, otvirajici strhujici po-
hled do zdkulisi i na-jevisté veédy.
kde jeji vyznavaédi bojuji se smrti
a nemoci ve jménu lidského zdra-
vi a jako ony 1li¢i vroucné a za-
svécené osudy velkych bojovniki
proti nejvétsim metlam lidstva,
volajic zaroveni po spravedlnosti
pro ¢lovéka. Cena broz. svazku
je 45 Keé&. Vydal Orbis.

Miloslav. Para: KONTROLA
FINANCNI SPRAVY. Dulezity
rddce ve vécech finanénich pro
kazdého, kdo se zabyva vyrobou
nebo prodejem predmétd, podlé-
hajicich spotrebnim danim, dav-
k&m, poplatktim, monopoltim a
regllim, zejména hostinsti, ka-
varnici, drogisté, 1ékarnici, obchod-
nici a vyrobei napojt atd., podle
soudobné platnych zadkonl a na-
rizeni. Kniha obsahuje Fadu
vzorcll, Zadosti, prihlaSek i odhla-
Sek, dale ustanoveni trestni, saz-
by na potravni ¢are a pod. Cena
knihy je 20 Ké. Vydalo naklada-
telstvi Otakara Jan&idka nast. v
Praze.

Josef Kopta: PRIVOZ POD
ORECHY. V tomto romanku pro
malé i velké vypravi Josef Kopta
0 némém chlapci Vaclavu Marti-
novi. D&j se odehrava za svétové
valky, kdy byl c¢esky lid donucen
k mléeni a v hluboké jednoté&
mysli a srdei snil o svobodé. A tu
je ustifedni postava chlapce “ac-
lava v mnohém smyslu nositel-
kou nirodni sudby a jejim sym-
bolem. Rusny spad epické sklad-
by vrcholi v dramatickém zaveéru.
kdy dvé nejdrazsi ceska slova za-
zni paméatného rijnového dne ze
v8ech ust. Kiehké Kkresby Vojté-
cha Sedla¢ka tvori 8 obsahem
vkusny celek. Hodi se pro mlade#
od 12 do 16 let. Cena 25 Ké&. Vy-
dal Melantrich.

J. Z. Novak: VITEZSTVI. KniZz-
ka klidu, pohody, vysokého nebe.
hrejiciho slunce a veselych barev.
Nejde zde ani o fantasii, ani o ci-
zokrajna dobrodruzZstvi, je to pri-
béh z denniho Zivota, vypravéjici
o dvou chlapcich a dévéatku, me:
zi nimiZ doché&zi ke konflikttim.
Ale konec je Stastny, nebot sSpo-
le¢né nebezpedi, v némz ve vSich-
ni octnou, viecko napravi. Hrdost
a utrpéna prikoii jsou razem za-
pomenuty a ze vSech se stanou
pratelé, ktefi jsou ochotni obéto-
vat v8e, aby zachhénil jeden dru-
hého. — Ilustrace V. Vrbové, kte-
r4 bohaté vyzdobila knizku, ii
znamenité dopliuji. Vhodné pre
mladez od 8 do 12 let. Cena 25
K¢, Vydal Melantrich.



Prof. dr. J. B. Kozdk:

O KARLU CAPKOVI
1.

Celkovy dojem, Kktery mi
zistal z vyvoje povahy Cap-

kovy, je mécim, co pripomind |

krdsné housle v rukow umél-

covijch. Jeho tén byl od po- |

Sdtkw opojny; ale béhem let
se vyhrdval, slddl, prohlubo-
val, nandsel na sebe jemny
poprasek svrchwich téni. Ale
i 2pusob, jak ty své tény tvo-
#il, jak hrdl, se ménil. Stdle
vice se odvracel ode wvSeho,
co by vzbudilo podezieni, Ze
jest pouwhou wirtuositou. Std-
le vice a tklivéji se vracel do
stfednich a hlubokiych poloh.
Byly a budow debaty o tom,
Ktery Capek fje vdtsi, zdali
ten yabsolutni«, umélec, Citen
druhyg Capek, ktery »slousil«.
Rozumi se, e jde jen o rela-
tivni rozdil — jest to steiny
autor. Ale neni to zcela stej-
nd hudba. Skoro bych ekl
Ye Capek zadal s n&stm, jako
absolutni hudba a skondil
hudbow programni, obsaho-
vou, kterd md urdité posldné
a védomé ethos. Jsem 8i Vé-

dom, Ze v 758 umeéni neni ni- |
deho, co by se dalo srovnd-

vat podle wvelikosti. Kazdy
vgtvor umélecky je svitj a
svého druhus rozdily jsow d&i-
sté kvalitativni. Ale prizndm
se, S¢ je mi mejimilejsi ten
Capek slouici. A feknu hned,
procé.

Zivot sdm meni poslednt in-
stanci. Karel Capek zprow vi-
dsl a vyzndval predevsim Zi-
vot. Umél to, pravda, jako
mdloldo druhy — vidé&l jej o
slySel jej w barvdch, a do-
vedl jej promitnouti do fan-
tastickych féerii. Ale Zivot je

néco zdroven, dobrého i 2lé- |

ho. Je radost i hoikost, roze-
ni i wmirdni, je disty i $pina-
vy, veliky i maly, hodny zboz-
fovdni i hodny pohrddni. A
pravé tim, %e¢ Capek zprow
jen tak wvyendval Zivot, do-
stdvala se do jeho dila skep-
se. Vwyzndvat wvSecko, to je
néco jako pantheismus: hrozi
vds to ezavésti nekam, kde
neni ddné pevné mnahore a
dole, mékam >jenseits wvon
Gut und Bose«. VEFisli vie-
mu, co fjest, jest to skoro to-
Uik, jako bys mnevéril mnic, @
uctivd$-li v8ecko, jsi velmi v
nebezpedi, Ze mnebudes do-
opravdy vyzndvat nic.

A tu si myslim, Ze prdvé v
tomto problému byla oSG
Capkova Zivota. Vidél jsem,
%e v hloubi srdce zdpasil sdm
s sebou. Ze se mepoddal své
virtuosité, Ze mneutonul v bo-
hatstvi Jsoucna (zejména Zi-
vého jsoucna) — v tom je

| Zimal,
%rozuméni!
| lidi rovnych a ve v prosto-
té i

nejvétdi podet jeho wvelikosti.
Mél, pravda, ostych pied kaZ-
dym obnadujicim se vyna-
vadéstvim, ba primo odpor ke
v¥emu kazatelskému. Ale v§i-
mnéte si jem, jaky je rozdil
mezi dramatem »Véc Makro-
pulos« a jeho pozdcisimi dily
— asi tak »Hovory s T. G.
M.« podinaje a konde >Proni
partoutc. Pohled na konec
nadlidsky dlowhého Zivota je
w Capka (»Viéc Makropulosc)
docela jinyg, meZ mna pr. %
Bernharda Shaowa. Tam Fkon-
& dlouhovéci mlcelivym me-
ditovdnim, matematikow a
podobnymi dily d&istého du-
cha. Ale Capkova stard pri-
madona je cynickd a horkd.
Nabrala do sebe za tFi sta
let piriliS mnoho cynismu —
prils mmoho Zivota?

EKarel Capek se vysmdl sli-
mdakam, kteri si lLibuji, Ze
ssladko je Zit, jen kdyZ bude
meéné Smeki a wvic kapusty.
Citil  Zivot téZ horce a bo-
lestné. A ten pesimisticky
relativismus by byl v ném
rozrustal, kdydby...

Ano, kdyby nebyl uveril ve

. sféry ducha, v prikazy toho,

co md byti, i kdyZ to neni,
i kdys se to meZije. Nemy-
slim, Ze zde zasdhl Masaryk.
On byl jen takovy typ — ale
plny Zivota k tomu, stary,
ale bez cymismu. Ten pokrok
k urditemu dualismu, Zivota a
Tddw, prirody o ducha se
zrodil v Capkovi samém; zro-
dil si za bolesti.

Ale zrodil se prdvé ten Ca-
pek slouzici. Nedejte se Kla-
mati tim, Ze jeho wvlastni
»amo, amno, mikoli, mikoli« se
nerikd na plnd usta. To se v
dramatech  (>Bild mnemock,
sMatkas) mnedéld. A ve v
wich must vyznit a uplatnit
se a Zddat své vdiné misto,
svou laskavow vwvahu — 4 to,
s &im mesouhlasime. Ale zde
se stal Capek sludebnilem.

Sluzebnikem — deho? Re-
ideologii? Jaké mnedo-
Stuzebnikem lidi,

nedokonalosti lidi bo-
Zich. A zejména lidi obydej-
nych — ty jisté Buh miluje,
proto jich tolik wudélal!

I slousil Capek vijrazu au-
tonomni 0sobnosti, ale slou-
Zil téz lidem primo. Chudygm
lidem a chudym détem. Or-
ganisoval sDemokracii dé-
tem« a hledél byt wusiteény,
kde mohl. Kolik jen politic-
kych tridnich odpircit se w
ného seslo! Kolikrdt radil a
pomohl!

Bjornson napsal, Ze Tudy

krddeji dobri lidé, tam jsou
cesty boZi. Na ty cesty se vy-
dal a na nich padl Karel Ca-
pek.

NERV

BUDTE RAD, ZE ISTE
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ie pravé

To neni vtip, to je ndzev vainé knihy

MUDr 2 PHDr LOUISE BISCHE

vyznamného amerického psychiaira,
ktery v ni bojuje proti vZitym predsud-
kim a skvéle na priklodech dokazuie,

HERVOSHI LIBE

isou predurceni k nadprimérnosti po-
rozumi-li véas svému stavu, prestanou-li
se stydét a bat. - Ostatek podle rad
autorovych bude snadny.

Wnizka, na kierou Eokaji fisice!
Broz. Ké 20 u kninkurco: Vaz. K& 32
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Mysl, jako Capkova, kterd j Howvotit o tomto tematu, tém

byla
lidi, zvitat, rostlin, nauk a
bdsni, nemohla se oddati kla-
mu, e se ji podaii néjakow
formulkou obsdhnout vSecko,
co jest »cesta i pravde i Zi-
vot«. Vydal se za boZstvim a
za bolskym jako by ma tisi-
ciletou cestu. (A bylo mu prd-
no jen osmadtyficet let!)
Hledal jisté toho, co je prav-
da absolutni, co plati navidy,
ale bylo to jako véiné svitd-
ni. Pred tim mesmirngym roz-
p&tim mezi nejmensim de-
tailem a Wbo3skym Absolut-
nem mnebyl to on, kiery se
tomu absolutnu smdl. Smdl
se jen hloupym lidem, Kteii
si je strkaji do kapsy a do
1ust, nevédouce, co déini. Jeho
cesta byla mekonednd. Ale ni-
kdy mneztratil viru, ¢ na ni
existuje smér mespravny a
sprdvny. Midict vira talkové-
ho ¢&lovéka je vetsi med mmno-
ho zboného brebenténi ma-
likach duchit. :

Ale na této cesté mezi
stébly trdvy a broucky a U-
dickami bylo jedno veliké za-
stavent, welikd stamice na
vééné cesté za absolutnwimi
hodnotami, méco zdroven lid-
ského i madlidského, Sasové-
ho i madéasového, méco veli-
%kého. Nebyl to jeden wveliky
Slovék, ani Masaryk sdm.
Byl to mdrod, jeho genius,
jeho kulturni dédictvl, spor
jeho ‘tradic a pri tom jejich
spolednd wvelikost = a = krdsa.

takovow kriZovatkou |

se Karel Capek nikdy meuna-
vil. Jeho posledni dopis, Psa-
nY v odpovéd ma dopis septi-
manky, Tikd, Ze ndrod nesmi
ztratit a zaprit sama sebe,
zahodit svow mravnost. »To
jest to jedno potrebné.« sSnad
vds tato odpovéd® meuspokoit,
ale jiné neni.« Zmatkem du-
chit v posledni dob& mevy-
slovné trpél; chdpal se kaidé
ruky, kterow poddval &Elovék,
ktery se mezmenil ...

V sini praZského kremato-
ria odpodivala aZ do hodiny
poh¥bu Capkova rakev wvedle
rakve s ostatky Karla Hynka
Mdchy. zachrdinenymi z lito-
meérického hitbitova. Oba bd-
snici se sesli: tviirce nma¥inej-
vlastngist bdsnické iedi a jeji
dovrsitel, ba snad mnejvetst
mistr. Po tomto spisovateliv
nadi literatuie wd mic bandl-
ntho meobstoji. Jeho svétovd
sldva mebyla FEkonjunkturou,
nYybry ovocem Pravé mnejry-
zejSiho delstvi. Ale on sdm
upadl jako spdleny kvét, kvét
proni republiky, ale egdroven
tuiirce toho. co ndm 2 jejiho
ovzdudi opravdu zistone na-
vEdy a co ndm nikdo nemuie,
ba ani nechce wziti. Mné zit-
stane k tomu vSemu VZPO-
minka na dlouhé, zdrienlivé
prdtelstvi, ma Kterém se mni-
kdy awi pismenka nezménila,
které rostlo ze spoleénich,
obdma mposvdinych hlubin a
které se prohlubovalo s lety.

Z dewilou >Ndrodni prdce<.



